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UTILIZAVIMAS
Jrenginys ir visi jo priedai turi bati utilizuojami pagal Salyje galiojancias taisykles.

WEEE simbolis (Waste Electrical and Electronic Equipment) nurodo, kad Siuo produktu negalima atsikratyti kartu su buitinémis atliekomis.
Tinkamas $io produkto utilizavimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Leidimas: A
Kodas: D-LBR252LT

Sj Jrengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas parengé ir iSleido Robur S.p.A.; kopijuoti 3j

Jrengimo, naudojimo ir priezilros vadovas pilnai ar dalimis yra draudziama.

Originalg parengé Robur S.p.A.

Prie$ naudojant §j Jrengimo, naudojimo ir prieziuros vadovas ne asmeniniais tikslais batina gauti iSankstinj Robur S.p.A. leidima.
Siame leidinyje pateikty teisétai uzregistruoty prekés zenkly teisés néra pazeidziamos.

Siekdamas nuolat tobulinti savo produkty kokybe, Robur S.p.A. pasilieka teise keisti Sio

Jrengimo, naudojimo ir priezilros vadovas duomenis ir turinj be iSankstinio jspéjimo.
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Supazindinimas

|  JZANGA

|rengimo, naudojimo ir prieziiiros vadovas

j=lo

Sis Vadovas yra neatskiriama GAHP-AR jrenginio dalis
ir turi bati pristatytas galutiniam naudotojui kartu su
jranga.

1.1 TIKSLINE AUDITORIJA

Sis vadovas skirtas:

» Galutiniam naudotojui, kaip tinkamai ir saugiai naudoti prie-
taisa.

» Kvalifikuotam montuotojui, kaip teisingai sumontuoti prie-
taisa.

I SIMBOLIAIIR APIBREZIMAI

1.1 SIMBOLIY PAAISKINIMAS
0\ PAVOIUS
1) ISPEJIMAS
%) PASTABA

553 PROCEDURA

NUORODA (j kita dokumenta)

1.2 TERMINAIIR APBREZIMAI

GAHP jrenginys/jranga = lygiaverciai terminai, abu vartojami
apibudinti GAHP dujinj absorbcinj Silumos siurblj (Gas Absorp-
tion Heat Pump).

TAC =Techninio Aptarnavimo Centras autorizuotas Robur.

Il |SPEJIMAI

1ll.1 BENDRIEJI IR SAUGOS |SPEJIMAI

1 ) Montuotojo kvalifikacija

Montavimo darbus pagal montavimo 3alyje galiojancius
jstatymus gali atlikti tik kvalifikuota jmoné ir kvalifikuo-
tas personalas, iSmanantis Sildymo, vésinimo, elektros
sistemas ir dujy jrenginius.

Atitikties deklaracija

o

Po montavimo darby montavimo jmoné savininkui / kli-
entui iSduoda prietaiso atitikties deklaracija, kad darbai

» Planuotojui, jei reikia specifinés informacijos apie prietaisa.

1.2 VALDYMO PRIETAISAS

Kad GAHP-AR galéty veikti, reikalingas valdymo prietaisas (DDC
arba isoriné uzklausa), kurj turi prijungti montuotojas.

1.3 GALIMOS KALBOS

Sis dokumentas originaliai buvo parasytas italy ir angly kalbo-
mis. Visos kitos kalbos yra $io dokumento vertimai.

Jei ieskote Sio dokumento kitomis kalbomis, apsilankykite inter-
netinéje svetainéje Robur.

ISoriné uzklausa = bendrasis valdymo prietaisas (pvz. termosta-
tas, laikmatis ar bet kuri kita sistema), kuriame jrengtas bepoten-
cialis atvertasis (NOO kontaktas, reguliuojantis GAHP jrenginio
paleidima/stabdyma.

DDC valdymo sistema (Direct Digital Controller) = pasirinktinis
Robur valdymo prietaisas, skirtas valdyti Robur jranga ]J/ISJ re-
zimu (GAHP Silumos siurbliai, Audito ir rizikos valdymo vadovas
Cileriai) arba moduliavimo rezimu (AY katilai).

RB100/RB200 prietaisai (Robur Box) = papildomi sasajos jtai-
sai, papildantys DDC, kurie gali bati naudojami jo funkcijoms
praplésti (Sildymo/vésinimo/KBV gamybos poreikiai ir sistemos
komponenty, tokiy kaip kity gamintojy generatoriai, reguliavi-
mo voztuvai, vandens siurbliai, jutikliai, valdymas).

GUE (Dujy vartojimo efektyvumas) = dujiniy Silumos siurbliy
efektyvumo rodiklis, lygus pagamintos Silumos energijos ir su-
naudoto kuro energijos santykiui (lyginant su apatine Silumin-
gumo verte).

Pirmasis paleidimas = prietaiso jvedimas j eksploatacija, kurj
gali atlikti tik TPC.

S61/AR11 plokstés = elektroninés plokstés, esancios GAHP
jrenginyje, skirtos visoms funkcijoms kontroliuoti ir uztikrinti sa-
sajq tarp naudotojo ir kity prietaisy.

atlikti meistriskai pagal galiojancius nacionalinius / vieti-
nius jstatymus ir gamintojo instrukcijas / nuostatas.

Netinkamas naudojimas

Prietaisa batina naudoti tik pagal paskirtj. Naudoti ne
pagal paskirtj yra pavojinga. Neteisingai naudojant prie-
taisa, galima pakenkti jo darbui, eksploatacijos trukmei ir
saugai. Laikykités gamintojo instrukcijy.

Jei prietaisg naudoja vaikai

j=io

Prietaisa leidziama naudoti vyresniems kaip 8 mety vai-
kams ir asmenims, turintiems ribotus fizinius, jutiminius




Ispéjimai

ar protinius sugebéjimus, ar turintiems per mazai patir-
ties ir ziniy, tik jei jie yra priziarimi ar jiems paaiskinta,
kaip saugiai naudotis prietaisu ir jie supranta kylancius
pavojus. Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu.

Pavojingos situacijos

Nejjunkite jtaiso pavojingomis salygomis, tokiomis kaip:
dujy kvapas, problemos susijusios su vandentiekio/
elektros/dujy sistema, jtaiso dalys po vandeniu ar suga-
dintos, blogai veikia, iSjungiant ar apeinant kontrolés ir
saugos jtaisus.

Pavojaus atveju prasykite kvalifikuoty darbuotojy pagal-
bos.

Pavojaus atveju, isjunkite elektros ir dujy tiekima tik jei
tai gali bati padaryta visiskai saugiai.

Dujy komponenty sandarumas

Prie$ atlikdami bet kokius veiksmus su dujy sistemos
komponentais, uzdarykite dujy sklende.

Baige bet kokig procedurg, atlikite sandarumo testa pa-
gal galiojancias taisykles.

Dujy kvapas

Jei uzuodziate dujas:

Nenaudokite elektriniy prietaisy, tokiy kaip telefonai,
multimetrai ar kita jranga, kuri gali sukelti kibirkstis Salia
jrenginio.

Atjunkite dujy tiekima uzdarydami sklende.

Atjungti elektros energijos tiekima naudodami iSorinj
jungiklj elektros energijos tiekimo elektros skydelyje.
Naudokite telefong toliau nuo jrenginio kviesdami kvali-
fikuotus darbuotojus.

Apsinuodijimas

Uztikrinkite, kad iSmetamuyjy dujy kanalai baty sandaras
ir atitikty galiojancias taisykles.

Uzbaigus bet kokia procedirg, uztikrinkite, kad kompo-
nentai baty sandards.

Judancios dalys

Jrenginyje yra judanciy detaliy
Neisimkite apsaugy veikimo metu, ir bet kuriuo kitu
atveju pries atjungdami maitinimo 3altinj.

Nudegimo pavojus

Prietaise yra labai karsty daliy.

Neatidarykite prietaiso ir nelieksite vidiniy komponenty,
kol prietaisas neatveso.

Nelieskite dujy iSmetimo sistemos, kol ji neatvéso.

Sléginiai indai

Jrenginyje yra sandarusis kontdras, klasifikuojamas kaip
sléginis indas, kurio sandaruma patikrina gamintojas.
Negalima atlikti jokiy intervenciniy operacijy j sandaryjj
kontara ar jrenginio voztuvus.

Vandens ir amoniako tirpalas

GAHP jrenginyje vykdomas amoniako ir vandens absor-
bavimo ciklas. Vandens ir amoniako tirpalas yra sandaria-
jame kontdre. Tirpalas, jj prarijus, jkvépus ar patekus ant
odos, yra kenksmingas sveikatai.

Esant ausalo nuotékiui, laikykités atokiau ir atjunkite el.
maitinimg ir dujy tiekima (tik, jei tai padaryti néra pavo-
jinga).

Kreipkités j TPC, kad atlikty intervencija.

9\ Elektros smagio pavojus

B Atjunkite elektros energijos tiekima pries atlikdami bet
kokia procediira jrenginyje.

B Elektros jungtims naudokite tik reikalavimus atitinkan-
Cius komponentus pagal gamintojy pateiktas specifika-
cijas.

B Uztikrinkite, kad prietaiso nebuty galima netycia jjungti.

9\ lzeminimas
Elektros sauga priklauso nuo efektyvios jzeminimo siste-
mos, teisingo prijungimo prie jtaiso ir montavimo pagal
galiojancias taisykles.

9\ Atstumas nuo degiy medziagy
Salia prietaiso nelaikykite degiy medziagy (popieriaus,
skiedikliy, dazy ir pan.).

9\ Kalkiy apnasos ir korozija
Priklausomai nuo vandens sistemoje cheminiy/fizikiniy
savybiy, kalkiy apnasos arba korozija gali sugadinti jtaisg
(Paragraph 3.7 p. 14).

B Patikrinkite sistemos sandaruma.
B Venkite daZno papildymo.

9\ Chlorido koncentracija
Chloridy ar laisvo chloro sistemos vandenyje koncentra-
cija neturi virdyti lenteléje 3.1 p. 74 nurodyty verciy.

1 ) Agresyvios medZiagos ore
Halogeninti angliavandeniliai, kuriy sudétyje yra chloro
ir fluoro junginiy, sukelia korozija. Oras jrengimo vietoje
turi bati be agresyviy medziagu.

9\ lIrenginioiSjungimas
Maitinimo atjungimas veikiant jtaisui, gali negrjztamai
sugadinti jo vidinius komponentus.

B I3skyrus pavojaus atvejus, negalima isjungti jrenginio
atjungiant maitinima, isjunkite tik per valdymo prietaisa
(DDC arba ioriné uzklausa).

9\ Gedimo atveju

Veiksmus su vidiniais komponentais bei jy remonta gali
atlikti tik TAC ir tik naudojant originalias detales.

B |taiso gedimo ir/ar bet kokio komponento gedimo atve-
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ju, nebandykite remontuoti ir/ar atstatyti patys ir nedels-
dami kreipkités j TAC.

|prastiné prieziira

o

Tinkama techniné prieZitra uztikrina jtaiso efektyvuma ir
tinkama ilgalaikj veikima.

B Priezilra turi bati atliekama pagal gamintojo instrukcijas
(zr. Skyriy 7 p. 25) ir laikantis galiojanciy teisés akty.

B |taiso remontas ir prieziira gali bati patikéta tik jmo-
néms, turin¢ioms tinkamus jgaliojimus tvarkyti dujy jtai-
sus ir sistemas.

B Sudarykite techninés prieziGros ir remonto sutartj su
kvalifikuota jmone, kad 3i atlikty nuolatine priezilrg ir, jei
reikés, remonta.

B Naudokite tik originalias dalis.

1 ) Eksploatavimo nutraukimas ir $alinimas
Jei jtaisas turi buti Salinamas, kreipkités j gamintoja dél
jo sunaikinimo.

1 ) Pasilikite instrukcija

Sis Jrengimo, naudojimo ir priezitros vadovas visada turi
bati Salia jtaiso ir turi bati perduotas naujam savininkui
ar montuotojui, pardavimo arba $alinimo atveju.

1.2 ATITIKTIS

111.2.1 ES direktyvos ir standartai

GAHP serijos absorbciniai Silumos siurbliai atitinka EN 12309

standartg ir pagrindinius Siy direktyvy reikalavimus:

» Pakeistas ir papildytas reglamentas 2016/426/ES ,Dél dujinj

kura deginandiy prietaisy".

2014/30/EC "Elektromagnetinio suderinamumo direktyva"

su pakeitimais ir priedais.

2014/35/EC "Zemos jtampos direktyva" su pakeitimais ir

priedais.

2014/68/ES Sléginés jrangos direktyva su pakeitimais ir pa-

pildymais.

811/2013/ES "Reglamentas nuostatos dél patalpy Sildytuvy"

su pakeitimais ir priedais.

813/2013/ES "Patalpy Sildytuvy ir kombinuotyjy Sildytuvy

ekologinio projektavimo reikalavimai" su pakeitimais ir prie-

dais.

Taip pat jie atitinka 3iy standarty reikalavimus tiek, kiek jie yra

taikomi gamintojui:

» EN 378 Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai.

» EN 60335 Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai.
Sauga.

>

I11.2.2 Kitos galiojancios nuostatos ir standartai

Sistemy projektavima, montavima, eksploatacijg ir technine
priezilrg reikia atlikti pagal galiojancias taisykles, priklausomai
nuo Salies ir vietos, ir pagal gamintojo instrukcijas. Ypac reikia
laikytis 3iy taisykliy:

» Dujy sistemy ir jrangos.

» Elektros sistemy ir jrangos.

> §i|dymo ir oro kondicionavimo sistemos, silumos siurbliai ir

>
>
>

Cileriai.

Aplinkos apsauga ir degimo produkty iSmetimas.
PrieSgaisrinés saugos ir prevencijos.

Bet kuriy kity taikomy jstatymuy, standarty ar taisykliy.

1Il.3 ATSAKOMYBES IR GARANTIJY

ISIMTYS

j=lo

Bet kokia sutartiné ar nesutartiné atsakomybé uz Zala,
padaryta dél netinkamo montavimo ir / ar netinkamo
naudojimo ir / ar taisykliy ir gamintojo nurodymuy/ins-
trukcijy nesilaikymo turi buti atmetama.

=io

Konkreciai, jtaiso garantija gali negalioti dél toliau nuro-
domy salygy:

B Neteisingas jrengimas.

B Netinkamas naudojimas.

B Gamintojo jrengimo, naudojimo ir priezitros nurodymy
nesilaikymas.

B Jtaiso ar bet kurios jo dalies pakeitimas ar modifikavimas.

B Ekstremalios veikimo salygos arba veikimo diapazonai
uz gamintojo nustatyty riby.

B Zala, atsiradusi dél ioriniy veiksniy, tokiy kaip druskos,
chloras, siera arba kity cheminiy medziagy, esanciy jren-
ginio vandenyje arba jrenginio aplinkos ore.

B Nenormalus veiksmai, kuriuos jrenginys patiria dél mon-
tavimo ar jrengimo vietos (mechaniniai jtempiai, slégis,
vibracijos, terminis iSsiplétimas, elektros jtampos svyra-
vimai...).

B Atsitiktiné Zala arba force majeure.




Savybés ir techniniai duomenys

1 SAVYBESIRTECHNINE INFORMACIJA

1.1 SAVYBES » Titaninis neradijancio plieno vamzdinis korpusinis $ilumo-
kaitis su iSorine izoliacija.
1.1.1 Darbas » Oro silumokaitis su briaunotu gyvatuku, plieniniais vamzde-

liais ir aliuminio briaunomis.

» Atgalinis voztuvas vésinimo kontlre, naudojamas jrangai
veikiant Sildymo arba vésinimo rezimu.

» Automatinis mikroprocesoriumi valdomas briaunoto gyva-
tuko atsildymo linijos voztuvas

» Taupusis (mazai energijos naudojantis) saldymo skyscio sis-
temos alyvos siurblys

» Mikroprocesoriumi valdomas kintamo oro srauto ventiliato-
rius su sraigtiniu varikliu (vasaros rezimas).

» Standartinis arba tylusis S ventiliatorius.

Pagal termodinaminj vandens ir amoniako tirpalo absorbcijos
cikla(H,0-NH3), jrenginyje pakaitomis ruoSiamas karstas arba
atSaldytas vanduo, perjungiant (sezoniskai) karsto/salto ciklo re-
Zima, naudojant lauko ora kaip atsinaujinantj energijos 3altinj ir
gamtinés dujas (arba SND) kaip pagrindinj energijos altinj.
Termodinaminis ciklas vyksta hermetiskai sandariame kontdre,
suvirintoje konstrukcijoje, kuriam bandymai atlikti gamykloje ir
kuris nereikalauja papildomos priezitros ar ausalo papildymo.
Sildymo ir (arba) vésinimo sistemoms skirtas GAHP-AR jrenginys,
galintis pakaitomis (ne vienu metu) apripinti:

> karstu vandeniu iki 60 °C. 1.1.3 Valdymo ir apsauginiai prietaisai

> atsaldytuvandeniu ki3 °C, S61 elektroniné plokste su LCD ekranu ir rutuline rankenéle.

Pagalbineé elektroniné ploksté AR11.

Kontaro vandens srauto jungiklis

Generatoriaus ribinis termostatas su rankine grjztimi
Generatoriaus briauny temperataros jutiklis.
Skirtuminio oro slégio relé degimo kontare.
Sandariojo konturo apsauginis voztuvas.

Apvado voztuvas tarp auksto ir zemo slégio kontary.
Jonizacijos liepsnos valdymo skydelis.

Dvigubo uzdorio elektriné dujy sklendé.

1.1.2 Mechaniniai ir termohidrauliniai
komponentai

» Sandarusis konturas i$ plieno, iSoriné dalis padengta epok-
sidiniais dazais.

» Sandari degimo kamera (C tipas), pritaikyta lauke montuo-
jamai jrangai.

» Radiacinio tipo degiklis su metaliniu tinkleliu, kuriame jreng-
ti uzdegimo elektrodai ir liepsnos aptikimo sistema, valdo-
mas elektroniniu liepsnos valdymo skydeliu.

YVYVYYVYVYYVYYVYY

1.2 MATMENYS
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lliustracija 1.3 Aptarnavimo ploksté - Hidraulikos ir dujy jungtys 1.3 ELEKTRONINES PLOKSTES

Jrenginio elektros skydelj sudaro:

» Elektroniné ploksté S61 su mikroprocesoriumi, valdo jren-
ginj ir ekrane rodo duomenis, pranesimus ir operacijy kodus.
Jranga yra kontroliuojama ir programuojama naudojant
ekrano ir rutulinés rankenéles saveika.

» Pagalbiné AR11 elektroniné ploksté, sujungta su S61
plokste ir esanti Salia jos, yra naudojama ciklo perjungimo
voztuvui reguliuoti ir GAHP-AR jrenginio at$ildymo operaci-
joms kontroliuoti.

é 1.4 VALDYMAS
O
8 N~ oo © o © 1.4.1 Valdymo prietaisas
E Jtaisas gali veikti tik tuomet, kai jis yra prijungtas prie valdymo

prietaiso, parinkto is:
' 1. DDC valdymo sistema
2. iSoriné uzklausa

108
— 1.4.2 DDC valdiklis
167 DDC valdymo sistema gali valdyti vieng ar kelis Robur jrenginius
1J/1SJ rezimu (GAHP $ilumos siurbliai, Audito ir rizikos valdymo
178 vadovas Cileriai) arba moduliavimo rezimu (AY katilai).
Pagrindinés funkcijos:
» Vieno (arba keliy) Robur absorbcinés linijos (GAHP, Audito ir
G Dujyjungtis@3/4' F 14'F rizikos valdymo vadovas, AY) jrenginiy reguliavimas ir val-
A Vandens idvado jungtis @ 1 B Vandensjvadojungtis@11/4"F dymas.

» Duomeny vaizdavimas ekrane ir parametry nustatymas.
» Laiko programavimas.

» Sildymo kreivés reguliavimas.

» Diagnostika.

CROBUR
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Savybés ir techniniai duomenys

» Perkrovimas klaidy atveju.

» S3asajos su BMS galimybé.

DDC funkcionaluma galima isplésti papildomais Robur prietai-
sais RB100 ir RB200 (pvz. veiksenos uzklausos, KBV paruodimas,
kity gamintojy generatoriaus valdymas, jutikliy valdymas, siste-
mos armatura ar vandens siurbliai, t.t.).

D
=\

Detalesné informacija zr. DDC, RB100, RB200 instrukcijas
ir projektavimo instrukcija.

1.5 TECHNINE CHARAKTERISTIKA

Lentelé 1.1 GAHP-AR techniniai duomenys

1.4.3 ISoriné uzklausa

Jrenginj taip pat galima valdyti bendraisiais aktyvavimo prie-
taisais (pvz. termostatas, laikmatis, jungiklis, kontaktorius...) su
bepotencialiu atvertuoju (NO) kontaktu . Si sistema uztikrina tik

elementary valdyma (jj/i3j, su nustatytaja temperatiros verte),
taciau nevykdo svarbiy DDC valdymo bloko funkcijy. Rekomen-
duotina jg naudoti tik paprastuose techniniuose blokuose ir tik
su vienu jrenginiu.

Pasirinkto prietaiso prijungimui prie jtaiso elektronines

. plokstés zr. skyriy 4.4 p. 19.

GAHP-AR GAHP-AR S
Sildymo rezimas
Sezoninio patalpos Sildymo energijos efektyvumo | taikytina vidutiné temperattra (55 °C) - A+
klasé (ErP) taikytina maziausia temperatra (35 °C) - A
Atiduodama Siluminé galia Lauko temperatQra/vandens isvado A7W35 kw 37,8
9 temperatira A7W50 kw 353
. .. Lauko temperatQra/vandens isvado A7W35 % 150
GUE (dujy vartojimo) efektyvumas temperatira ATWS0 % 140
Sildvmo aalia nominalas (1013 mbar - 15 °C) kW 25,7
ymos faktine KW 252
Karsto vandens tiekimo temperatiira mak§| mumas OC %0
nominalas C 50
. . _ maksimumas °C 50
Karsto vandens jvado temperatiira PSS - PETS— o 5
minimali temperatdra nuolatinio veikimo rezimu C 30(1)
Siluminis Suolis nominalas °C 10
nominalas I/h 3040
Karsto vandens srautas maksimumas I/h 3500
minimumas I/h 2500
Slégio perkrytis veikiant Sildymo rezimu esant nominaliam vandens srautui bar 029(2)
i . . nominalas °C 7
Lauko temperatiira (matuojama sausuoju . o
maksimumas C 35
termometru) . o
minimumas C -20
Vésinimo rezimas
Atiduodamaoji vésinimo galia - kiekvienas blokas Lauko ten?peratura/vandens fvado A35W7 kw 16,9
temperatira
GUE (dujy vartojimo) efektyvumas Lauko ten?peratura/vandens fvado A35W7 % 67
temperatira
. . maksimumas °C 45
Salto vandens temperatira (jvadas) — s 5
minimumas C 8
nominalas I/h 2900
Salto vandens debitas maksimumas I/h 3500
minimumas I/h 2500
Vidinio slégio perkrytis esant nominaliam vandens srautui bar 031(2)
nominalas °C 35
Lauko temperatiira maksimumas °C 45
minimumas °C 0
Elektros specifikacijos
jtampa V 230
Elektros maitinimas tipas - vienfazis
daznis Hz 50
(1) Eksploatuojant pereinamuoju rezimu, leistinos zemos temperatdros.
(2)  Dél kitokiy, nei nominalieji, srauty Zr.,Projektavimo vadovo" skyriy, SIégio nuostoliai”
(3)  +10% pagal maitinimo jtampg ir el. varikliy energijos sanaudy paklaida. Matuojama, esant 30 °C lauko temperatrai.
(4)  Garso galios vertés nustatytos pagal standarte EN SO 9614 nurodytg intensyvumo matavimo metoda.
(5)  Maksimalts garso slégio lygiai laisvos erdvés lauke su kryptingumo koeficientu 2, apskaiciuoti pagal garso galios lygius laikantis standarto EN 1509614.
(6) Gabaritiniai matmenys be dimtraukio
(7)  Tolerancija £5%.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — GAHP-AR
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GAHP-AR GAHP-ARS
Elektros energijos absorhcija nominalas kw 0,84 (3) 0,87 (3)
Apsaugos laipsnis P - X5D
|rangos duomenys
metanas G20 (nominalas) m’/h 2,72
G25 (nominalas) m’/h 3,16
Dujy sunaudojimas G27 (nominalas) m*/h 3,32
G2.350 (nominalas) m’/h 3,78
G30 (nominalas) kg/h 2,03
G31 (nominalas) kg/h 2,00
NO, iSmetimy klasé - 5
garso galia L, (maks.) dB(A) 79,6 (4) 75,0 (4)
garso slégio lygis L, 5 metry atstumu (maks.) dB(A) 57,6 (5) 53,0 (5)
maksimalus vandens slégis eksploatavimo metu bar 40
vandens kiekis jrenginyje \ 3
T tipas - F
Vandens sujungimai Sreqs " 11
. tipas - F
Dujy sujungimai Sriegis " 34
T -~ skersmuo (@) mm 80
Ismetimo dujy iSvadas liekamasis slegis Pa 12
jrengimo tipas - B23,B53
plotis mm 850
Matmenys gylis mm 1240
aukstis mm 1445 (6) 1513 (6)
Svoris veikiant jrenginiui kg 380 390
Bendra informacija
. ) amoniakas R717 kg 7,1
Saldymo skystis (7) vanduo Hh0 g 100
maksimalus Saldymo kontiiro slégis bar 32
(1) Eksploatuojant pereinamuoju rezimu, leistinos Zemos temperataros.
(2)  Delkitokiy, nei nominaliej, srauty zr.,Projektavimo vadovo” skyriy,Slégio nuostoliai”.
(3)  £10% pagal maitinimo jtampa ir el. varikliy energijos sanaudy paklaida. Matuojama, esant 30 °C lauko temperatirai.
(4)  Garso galios vertés nustatytos pagal standarte EN 1SO 9614 nurodyta intensyvumo matavimo metoda.
(5)  Maksimals garso slégio lygiai laisvos erdves lauke su kryptingumo koeficientu 2, apskaiciuoti pagal garso galios lygius laikantis standarto EN 1509614
(6)  Gabaritiniai matmenys be dimtraukio
(7) Tolerancija £5%.
Lentelé 1.2 PED duomenys
GAHP-AR GAHP-ARS
PED duomenys
generatorius I 18,6
lygio reguliavimo kamera | 115
TSR . garintuvas | 37
Slégio veikiami komponentai Saldalo kiekio requliatorius | 45
Saldalo tirpalo absorberis | 6,3
tirpalo siurblys I 33
bandymo slégis (ore) barg 485
maksimalus Saldymo kontiiro slégis barg 32
uzpildymo santykis kg NHs/I 0,148
skyscio grupé - 1°

2 TRANSPORTAVIMAS IR SUMONTAVIMO VIETOS PARINKIMAS

\i) Patikra objekte

B Atgabenus j objekta batina patikrinti, ar transportuojant
nebuvo paZeista pakuoté, metalinés sieneliy plokstés ar
briaunotasis gyvatukas

B Pasaline pakavimo medziagas, sitikinkite, kad jtaisas yra
nepazeistas ir pilnos komplektacijos.

2.1 |SPEJIMAI

\i) Pazeidimai atsirade dél transportavimo ar monta-
vimo darby

Gamintojas neatsako uz Zala jtaiso transportavimo ir
montavimo metu.

ROBUR
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Pakuoteé

B Nuimkite pakuote tik padéje jtaisa j jo vieta.

B Nepalikite pakuotés daliy ten, kur galéty pasiekti vaikai
(plastiko, polistirolo, viniy...), nes jie yra potencialiai pa-
vojingi.

(] Svoris
L]

B Kranas ir kelimo jranga turi buti tinkami jrangos svoriui.
B Nestovékite po pakeltais kroviniais.

2.2 TVARKYMAS IR KELIMAS

» Visada prietaisa perkelkite is gamyklos pristatytoje pakuoté-
je.

> Jrenginj kelkite j pagrindo skyles jvertais dirzais arba lynais
(pav. 2.1 p. 17).

» Naudokite keliamasias skersines sijas, kad nepaZeistume-
te iSoriniy korpuso ploksciy ir briaunoto gyvatuko (pav.
2.1p.11).

» Laikykités saugos taisykliy montavimo vietoje.

Naudodami Sakinj krautuva ar paleciy krautuva, laiky-
kités nurodymy, pateikty ant pakuotés.

2.3 JTAISO SUMONTAVIMO VIETOS
PARINKIMAS

Negalima montuoti patalpoje.

Sio jrenginio tipas skirtas montuoti lauke.

B Negalima montuoti patalpoje, net jei ir joje yra atviry er-
tmiy.

B Jokiais budais nebandykite jjungti jrenginio patalpoje.

1 ) GAHP-ARjrenginio ventiliacija

B Aeroterminei jrangai reikia didelés ventiliuojamos ir klia-

timis neuzstatytos erdvés, kad baty uztikrintas sklandus
oro srautas j briaunotus gyvatuko elementus ir laisvas
oro isleidimas virs ventiliatoriaus angos, be oro recirku-
liacijos.

B Netinkama ventiliacija gali pakenkti jrangos naSumui ir
ja sugadinti.

B Gamintojas néra atsakingas uz netinkama montavimo
vietos ir nustatymy pasirinkima.

2.3.1 Kur jrengti jtaisa

» |taisg galima sumontuoti ant Zemeés, terasoje arba ant stogo,
priklausomai nuo jo matmeny ir svorio.

» Jis turi bati jrengiamas lauke, natdralios oro cirkuliacijos vie-
toje, toliau nuo drenaziniy vamzdyny nutekamujy lataky ar
pan. zonos. Nereikia apsaugos nuo atmosferiniy veiksniy.

» Jokios klilitys ar kabancios konstrukcijos (pvz., iSsikise stogai,
stoginés, balkonai, karnizai, medziai) neturi uzstoti i$ jrengi-
nio virSaus iSeinancio oro srauto ar is dimtraukio iSeinanciy
dimuy.

» Prietaiso dimtraukis negali bati labai arti pastaty angy ar or-
takiy ir turi atitikti saugos ir aplinkosaugos jstatymus.

» Negalima montuoti Salia dimtakiy, kaminy ar kar$to uzters-
to oro. Kad jrenginys dirbty tinkamai, jam butinas $varus
oras.

2.3.2 Atsildymo vandens drenazas

1 ) Ziema yra jprasta, kad briaunotas gyvatukas nuo
Sal¢io gali apsarmoti, o tuomet jrenginyje palei-
dziamas atsildymo ciklas.

Apsaugai nuo persipildymo ir gedimy batina jrengti dre-
nazine sistema.
2.3.3 Akustiné sklaida
Atlikite iSankstinj jrangos skleidziamo garso teritorijoje jverti-
nima, atsizvelgdami j tai, kad pastato kampai, aptverti kiemai,
uzdaros erdvés dél aidéjimo reiskinio gali sustiprinti akustinj
poveikj.

2.4 MINIMALUS ATSTUMAI

2.4.1 Atstumai nuo sprogiy ar degiy medziagy
Laikykite jtaisa toliau nuo degiy medziagy ar komponenty laiky-
damiesi galiojanciy taisykliy.

2.4.2 Tarpai aplink jrenginj

Saugos, eksploatavimo ir techninés prieZilros reikalavimams
uztikrinti batina laikytis $iy minimaliy atstumy, nurodyty Pav.
2.2 p. 12 (pagal grieztesnius reglamentus).

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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lliustracija 2.2 Tarpai

450 450,

[ .

3  INZINIERIUS-SILUMININKAS

3.1 |SPEJIMAI

0\ Perskaitykite jspéjimus skyriuje Il.1 p. 4, kur patei-
-2 kiama svarbi informacija apie taisykles ir saugos reikala-
vimus.
1 ) Atitikimas montavimo standartams
Jrenginys turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus,
atsizvelgiant j jrenginio montavimo 3alj ir vietg, Siy sis-
temy saugos, projektavimo, montavimo ir prieziros
klausimais:
B Sildymo sistemos
B vésinimo sistemos
B dujy sistemos
B dumtakis
B dumy kondensato iSmetimas
1 ) Montavimas taip pat turi atitikti gamintojo nuostatas.

3.2 |RENGIMAS

3.2.1 Pirminis ir antrinis konturas

Daugeliu atvejy patartina hidrauline sistemga padalyti j dvi dalis,
pirminj ir antrinj kontarus, atskirtus hidrauliniu separatoriumi
arba talpykla, kuri taip pat veikia kaip inertiné talpa / terminé
inercija.

2.5 MONTAVIMO PAGRINDAS

2.5.1 Montavimo pagrindo konstrukcinés
savybés

Jrenginj pastatykite ant lygaus plokscio, i$ ugniai atsparios me-

dziagos pagaminto, pavirsiaus, kuris atlaikyty jrenginio svorj.

2.5.2 Montavimas ant zemés

Jei néra horizontalaus atraminio pagrindo, suformuokite ploks-
Cig ir lygy betoninj pagrinda, kuris i$ abiejy pusiy baty bent 100-
150 mm didesnis uz jrenginio dyd;.

2.5.3 Montavimas ant terasos arba stogo

» Pastato konstrukcija turi palaikyti bendra jtaiso ir jo pagrindo
svorj.

» Jeireikia, jrenkite aikstele aplink jrenginj, skirtg atlikti techni-
nei priezidrai atlikti.

2.5.4 Antivibracinés atramos

Nors jranga vibruoja nezymiai, taiau ant stogo ar terasoje mon-

tuojamuose jrenginiuose gali pasitaikyti rezonansiniai reiskiniai.

» Naudokite antivibracines atramas.

» Taip pat sumontuokite antivibracines jungtis tarp jrenginio ir
vandens bei dujy vamzdynuy.

3.2.2 Vandens debitas

GAHP jrenginys gali veikti su pastoviu vandens srautu ir ]J/IS)
veikimo rezimu.

Sistemos ir komponenty projektavimas bei montavimas turi bati
atliekamas nuosekliai.

3.2.3 Minimalus vandens kiekis

Didelé Siluminé inercija uztikrina efektyvy jrangos darba. Reikeé-

ty vengti itin trumpy JJ/15J cikly.

» Jeireikia, numatykite tinkamo dydzio inertinj tarj, (Zr. projek-
tavimo vadova).

3.3 HIDRAULINIAI SUJUNGIMAI

3.3.1 Vandens ir kanalizacijos tinkly
jungiamosios detalés

desinéje, apacioje, sujungimy ploksté (pav. 1.3 p. 8).

A. Vandensisvado jungtis@11/4"F

B. Vandens jvado jungtis@ 1 1/4"F

3.3.2 Hidrauliniai vamzdziai, medziagos ir
ypatybés

Sildymo/vésinimo jrangoje naudokite vamzdZius, apsaugotus

nuo aplinkos poveikio, su tinkama izoliacija, apsaugancig nuo

Silumos nuostoliy, ir gary uztvaru, kad nesikaupty kondensatas.

1 ) Vamzdziy valymas

Prie$ prijungdami jtaisa, gerai iSplaukite vandens ir dujy
vamzdzius bei kitas sistemos sudedamasias dalis, pasa-
lindami bet kokius neSvarumus.
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3.3.3 Minimalus pagrindinio vandentiekio
kontaro komponenty kiekis
Salia jrenginio sumontuokite:
» vandens tiekimo vamzdyne, tiek iSvade, tiek jvade
B 2 antivibracinés jungtys vandens tiekimo armaturoje
B 2 slégmadiai
B 2 rutulinés uzdarymo sklendés

» antvandens jvado vamzdyno
B 1 separatoriaus filtras
B 1 srauto reguliavimo voZtuvas, jei yra pastovaus debito
cirkuliacinis siurblys
B 1 cirkuliacinis vandens siurblys, prie jrenginio
» antvandens iSvado vamzdyno
B 1 apsauginis voztuvas (3,5 bar)
B 1 pletimosi indas

lliustracija 3.1 Sildymui ir vésinimui skirto GAHP-AR vandentiekio schema

14 [F——A

12 14
13777774:]»77# c
\

y 8
§§§§0

<= A

7 8

4

(111t @

o D
il ? SR> > <t | | D
gEssse N ~—
1 2 3 4 5 6
U
Srauto reguliavimo voztuvas gali bti naudo- 1 Antivibraciniai sujungimai 8  Plétimosi bakelis
jamas tik tuo atveju, jei pagrindinio 2 Slégio matuoklis 9  Buferiné talpa (ir hidraulinis separatorius)
kontaro siurblys veikia nustatytu 3 Srauto requliavimo voztuvas 10 Sildymo/vésinimo kontiro vandens siurblys
pastoviu debitu. 4 DLvabloﬁItras . 11 Atbulinis voztuvas
A Dujysujungimai 5 Uzdarymo sklendé 12 DDCpultas
B Sildymo/vésinimo kontdiras 6 Pagnnd.m.lo kovnturo vandens siurblys 13 lauko tevmperaturOSJuUlfI\s o
7 Apsauginis voztuvas 14 Vasaros/ziemos atrankusis perjungiklis

C  Antrinio kontdro valdymo sistema

3.4 VANDENS CIRKULIAVIMO SIURBLYS

Cirkuliacinis siurblys (debitas ir slégis) turi bati parinktas ir su-
montuotas atsizvelgiant j vandentiekio / pirminio kontaro slé-
gio nuostolius (vamzdynai + komponentai + mainy terminalai
+ jtaisas).

Jrenginio slégio perkryciai, zr. lentele 1.1 p. 9 ir Projektavimo
vadova.

3.4.1 Pastovaus srauto siurblys

tomatiskai jjungia pagrindinj vandens siurblj ir taip pat, jei reikia,
degiklius.

1 ) Elektros ir dujy nuolatinis tiekimas

Savisauga nuo apledéjimo yra efektyvi tik tada, kai yra
uztikrintas elektros energijos ir dujy tiekimas. PrieSingu
atveju gali reikéti apsaugos nuo apledéjimo skyscio.

Pagrindinis cirkuliacinis siurblys turi bati valdomas elektronine 3.6 APSAUGOS NUO APLEDEJIMO
jrangos plokste (561) (zr. punkta 1.3 p. 8). SKYSTIS
3.5 APSAUGOS NUO APLEDEJIMO 1 ) Atsargumo priemonés naudojant glikolj

FUNKCLA

Jrenginyje yra jrengta prieSuzsaliminés savaiminés apsaugos sis-
tema nuo jrangos uzsalimo Ziemos laikotarpiu, veikiant $ildymo
rezimu. Lauke esant nulinei temperatdrai, prieSuzsaliminés ap-
saugos funkcija (aktyvuojama pagal numatytaja programa) au-

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz bet ko-
kia Zalg, atsiradusia dél netinkamo glikolio naudojimo.
B Visada patikrinkite produkto tinkamumag ir jo galiojimo
laika. Periodiskai tikrinkite sandéliuojamo produkto bi-
kle.

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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B Nenaudokite automobilio apsaugos nuo apledéjimo
skyscio (be inhibitoriy), nei cinkuoty vamzdziy ir jungia-
muyjy detaliy (nesuderinama su glikoliu).

B Glikolis pakeicia fizines vandens savybes (tankj, klampa,
savitaja Siluma...). Atitinkamai parinkite reikiamy matme-
ny vamzdyna, vandens siurblj ir $ilumos generatorius.

B Naudojant automatine vandens uzpildymo sistema, rei-
kia reguliariai tikrinti glikolio kiekj.

Pasirinkdami kokj naudoti neuzsalantj skystj, vadovau-
kités galiojanciomis 3alies taisyklémis.

Draudziama naudoti toksiSkus apledéjimo mazinimo
skyscius.

3.7 SISTEMOS VANDENS KOKYBE

Naudotojo / operatoriaus / montuotojo atsakomybé

=io

Montuotojas, operatorius ir naudotojas turi uztikrinti sis-
temos vandens kokybe (Lentelé 3.1 p. 74). Gamintojo
nurodymy nesilaikymas gali turéti neigiamos jtakos jren-
ginio eksploatacijai, vientisumui ir galiojimo laikui, gali
bati nebetaikoma garantija.

3.7.1 Sistemos vandens ypatybés

Kad pirminiame Silumokaityje nesikaupty nuodegy ar
nuosédy, vanduo sistemoje turi bati valomas pagal tai-
komus standartus. Sis valymas yra bitinas, kai vykdomas
daznas vandens tiekimas arba dalinis ar visiskas sistemos
istustinimas.

Dél pripilamo ir papildomo vandens kietumo | sistema paten-
ka tam tikras kalcio kiekis. Jis prisitvirtina prie jkaitusiy daliy,
jskaitant ir Silumokaitj, taip sukeldamas slégio perkrycius ir su-
formuodamas ant veikianciy daliy Silumine danga. Tai gali suga-
dinti jranga.

Jei sistemos pripylimo ir papildymo vanduo virsija Zemiau nuro-
dytas vertes, jj reikia minkstinti ir (arba) chemiskai idvalyti. Gali-
ma taip pat naudoti priedus, kad tirpale islikty kalcio. Kietuma
reikia tikrinti reguliariai ir registruoti sistemos Zurnale.

Valymo tipa reikia pasirinkti atsizvelgiant j valomo vandens cha-
rakteristikas, jrangos tipa ir reikalaujamas grynumo ribas.
Laisvas chloras arba vandens kietumas gali sugadinti jtaisa.
Laikykités cheminiy ir fiziniy parametry, nurodyty lenteléje
3.1 p. 14, ir gyvenamuyjy bei pramoniniy $ildymo sistemy van-
dens valymo taisykliy.

3.6.1 Apsaugos nuo apledéjimo glikolio rasis

Glikolis su inhibitoriais yra rekomenduojamas, kad uzkirsty ke-

lig oksidacijos reiskiniams.

3.6.2 Glikolio poveikis

_ﬁ Ziareékite glikolio tirpalo specifikacija, tam, kad pasirinkti

tinkama jo koncentracijg bei nustatyti poveikj prietaiso

efektyvumui ir slégio kritimui.

_ﬁ Naudojant neuzsalantj glikolj, kuris gali bati patiektas

kaip Robur priedas, charakteristikas rasite kartu su juo

tiekiamame instrukcijy lape.

Lentelé 3.1 Cheminiai ir fiziniai vandens parametrai

Sildymo/vésinimo sistemose esancio vandens cheminiai ir fiziniai parametrai
Parametras Matavimo vienetas Reikiama verté
pH / >7(1)
Chloridai ma/! <125(2)
Bendrasis kietumas °f <15
(CaCo;) °d <84
Gelezis ma/kg <05()
Varis ma/kg <0,1(3)
Aliuminis mg/| <1
Langelier rodiklis / 0-04
Kenksmingos medziagos
Laisvasis chloras ma/! <02(3)
Fluoridai mg/| <1
Sulfidai NERA

1 Jei radiatoriai i$ aliuminio ar lengvo lydinio, pH taip pat turi bti maziau nei 8
(pagal taikomas taisykles)

2 ReikSmé, taikytina, kai maksimali vandens temperatra 80 °C

3 Pagal taikomas taisykles

3.7.2 Valymo pasirinkimas

Sistemos vandens charakteristika turi atitikti punkte 3.7.1 p. 14
nurodytus duomenis.

Cheminio kondicionavimo sistemg arba technologinio vandens
priedus pasirenka projektuotojas, atsizvelgdamas j kvalifikuoty
specialisty nustatyta vandens kokybe.

Visada reikia patikrinti (pasitelkiant priedo gamintojo techninj
skyriy), kad pridéjus j technologinj vandenj priedo, nepakisty
reikalaujami parametrai.

3.7.3 Pripildymas vandeniu

Sistemos vandens cheminés ir fizinés savybés gali pakisti laikui

begant, delto sistema gali blogai veikti arba per daug prisipildyti.

» Patikrinkite, kad jrangoje nebuty protékiy.

» Periodiskai tikrinkite vandens cheminius ir fizinius parame-
trus, ypac automatinio papildymo atveju.

1 ) Cheminis kondicionavimas ir plovimas

Vandens valymas / kondicionavimas arba sistemos plo-
vimas, jei jis atliekamas netinkamai, gali biti pavojingas
jtaisui, sistemai, aplinkai ir sveikatai.

B Susisiekite su specializuotomis jmonémis ar vandens va-
lymo arba sistemos plovimo specialistais.
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B Patikrinkite valymo ar plovimo priemoniy suderinamu-
ma su jrenginio veikimo salygomis.
B Nenaudokite agresyviy medziagy nertdijancio plieno ar
variniams komponentams valyti.
B Nepalikite plovimo likuciy.

3.8 |JRENGINIO UZPILDYMAS

Kaip pripildyti sistema

Atlike visus vandens, elektros ir dujy sujungimus:
1. Pakelkite slégj hidrauliname kontire (maziausiai 1,5 ba-
ro) ir jj nuorinkite.
2. Leiskite vandens srautg (kai degiklis iSjungtas), aktyvuo-
dami veiksenos uzklausg ir isjungdami ja prie$ degiklio
uzdegima.
3. Patikrinkite ir iSvalykite filtra jvado vamzdyje.
4, Pakartokite 1, 2 ir 3 punktus, kol slégis stabilizuosis (ma-
Ziausiai 1,5 baro).

3.9 KURO DUJY TIEKIMAS

3.9.1 Dujy sujungimai
3/4"F apatinés dalies desinéje puséje sujungimy plokstelé (pav.

1.3 p.8).

» Sumontuokite antivibracine jungtj tarp jtaiso ir dujy vamz-

dyno.

3.9.2 Privaloma atkirtimo sklendé

» Sumontuokite atkirtimo sklende (rankine) 3alia jtaiso dujy
tiekimo vamzdyne, kad prireikus galima baty sustabdyti du-

Lentelé 3.2 Dujy tinklo slégis

jy tiekima.
» Atlikite prijungima pagal galiojancias taisykles.

3.9.3 Dujy vamzdyno dydzio parinkimas

Dujy vamzdziai neturi sukelti per dideliy apkrovos nuostoliy ir
nepakankamo jtaiso dujy slégio.

3.9.4 Dujy tiekimo slégis

Sis prietaisas yra skirtas maksimaliam 50 mbar dujy tie-
kimo slégiui.

& Netinkamas dujy slégis gali sugadinti prietaisa ir bati
pavojingas.

Nors ir normalu, kad jrenginio darbo metu jvado slégis
mazéja, svarbu tikrinti, kad neblty pernelyg dideliy
jvado slégio svyravimy. Kad bty Sie svyravimai apriboti,
batina tinkamai nustatyti i$ dujomacio j aparatg mon-
tuojamo dujy jvado vamzdzio skersmen; atsizvelgiant j
vamzdzio ilgj ir slégio perkrytj.

(1 ) Jei vyksta dujy paskirstymo slégio svyravimai, rekomen-
duojama prie$ dujy jvada j aparata sumontuoti specialy
slégio stabilizatoriy. Jei yra tiekiamos SND, reikia imtis
visy batiny atsargos priemoniy, kad, esant labai Zemoms
lauko temperatlroms, degios dujos neuz3alty.

Prietaiso dujy tiekimo slégis, tiek statinis, tiek dinaminis, turi ati-
tikti 3.2 p. 15lentelg, leistinasis nuokrypis £ 15 %.

Produkto

Dujy tiekimo slégis [mbar]

Kategorija Paskirties Salys 620 @5 G5.1(1) 62350 67 30 @31
AL, BG, CH, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, HR, IT, LT, LV, MK, NO, 20 30
RO, SE, SI, SK, TR
38/ AT CH 20 %0
HU 25 30
AL, BG, CH, CZ, ES, GB, GR, HR, IE, IT, LT, LV, MK, PT, SI,
20 37
SK, TR
IHsp RO 20 0
AT 20 50
PETELY: DE 20 20 50
Ilesizp R 20 25 37
Ilgr3p 20 25 37
llors3s/p HU 25 25 30
[15e3p LU 20 50
Il 38/ 25 30
NL
Il 3p 25 37
Il3g/p 20 37
IeLus3erp oL 20 13 20 37
IeLusse 20 13 20 37
I 20
l2€(s) 20 25
BE
| 37
3 S 0
oy LV 20

1 Audito ir rizikos valdymo vadovas nepritaikytas G25.1, G2.350, G27 dujoms.

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — GAHP-AR
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Produkto Paskirties Zalvs Dujy tiekimo slégis [mbar]

kategorija y 620 625 625.1(1) 62350 627 630 31
e/ 30
I3 M 30

1

Audito ir rizikos valdymo vadovas nepritaikytas G25.1, G2.350, G27 dujoms.

3.9.5 Vertikalls vamzdziai ir kondensatas

» Jei reikia, vertikaliuose dujy vamzdZiuose turi bati jmontuo-

tas sifonas ir kondensato, kuris gali susidaryti vamzdyje, islei-
dimo sistema.

» Jeireikia, izoliuokite vamzdyna.

3.9.6 SND slégio sumazinimo jtaisai

Naudojant SND, turi bati jrengta:
» Pirmos pakopos slégio reduktorius prie suskystinty dujy ba-

liono.

» Antros pakopos slégio reduktorius prie prietaiso.

3.10 DEGIMO PRODUKTUY ISMETIMAS

1 ) Atitiktis standartams

Prie degimo produkty damtakio leidziama jungti
1.1 p. 9lenteléje parodyty tipy aprobuotus prietaisus.

3.10.1 Damtakio jungtis

@ 80 mm (su tarpine), apatinés dalies kairéje puséje (pav.
3.2 p. 16).

3.10.2 ISmetamuyjy dujy iSmetimo mazgas

Jrenginys yra pristatomas su dimy dujy istraukimo kanalo kom-
plektu, kurj turi jrengti montuotojas, jskaitant (pav. 3.2 p. 76):

1.

[ QS Sy
. o e e e .

@ 80 mm dimy istraukimo vamzdis, ilgis 750 mm (C)

"T" jungtis (E)

kondensato gaudyklé (F)

antgalis (A)

spaustuvas vamzdziui (B) tvirtinti prie korpuso kairiojo skydo
vamzdzio spaustuvai (D)

kondensato drenazo zarnos jungiamoji detalé ir silikoniné
zarna (G)

lliustracija 3.2 Damy dujy istraukimo komplekto komponentai

A\ o

T

A DA DAadODAadaD
Ad_DA_DaODaD
o e o s — Y —
o e o s — ' —
o e e s — ' —
C— -
O
D\ .
D o [
E—,
D—
DO DO DO DA DAD
G/' RIR IR TRI=I=
i e e
OODAO DA DA DA DD
U U
Antgalis £ Tjungtis
VamzdZio tvirtinimo apkaba F Kondensato drenaZas

A
B
C  BraukimovamzdisL=750mm G Zarnos adapteris + kondensato
D Zamnos laikiklis drenazo vamzdis

{?\3:3 Kaip sumontuoti dujy iSmetimo mazga

Pav.3.2 p. 16:

Nuimkite priekinj skydelj.

2. Nuimkite apsauginj dimy istraukimo vamzdzio gaubta.

3. statykite spaustuva su tarpikliu (B) j tam skirta anga kai-
riajame jrenginio korpuso skyde.

4. Pritvirtinkite kondensato gaudykle (F) prie T jungties (E).

5. Pritvirtinkite T jungtj (E) prie jrenginio dimy istraukimo
kanalo (@ 80 mm).

6. Pritvirtinkite damy istraukimo vamzd;j (C) (L= 750 mm)
prie T jungties (E).

7. |statykite dumy iStraukimo vamzdj (C) j spaustuva su tar-
pikliu (B) ir uzfiksuokite.

8. Pritvirtinkite antgalj (A) ant dimy istraukimo vamzdzio
©.

9. Pritvirtinkite kondensato drenazo vamzdzio jungiamaja
detale ir silikoninj vamzdelj (G).

10. Vél uzdékite priekine korpuso sienele.

-
.

Dangtelis neleidzia j jtaisa patekti vandeniui ir pasali-
néms medziagoms bei ojektams prie$ sumontuojant
dujy imetimo mazga. Todél dangtelj reikia pasalinti
tik tada, kai pats mazgas bus visiskai sumontuotas ir
jrengtas.
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3.10.3 Galimas dumtakis

Jei reikia, prie jrenginio galima prijungti atitinkamo tipo nekon-

densaciniams moduliams pritaikytg dimtakj.

» Dimtakio matmenys Zr. lentele 1.1 p. 9 ir Projektavimo
vadova.

» Dumtakis turi bati suprojektuotas, apskaiciuotas, isSbandy-
tas ir sukonstruotas kvalifikuoty specialisty, jo medziagos
ir komponentai privalo atitikti jrengimo 3alyje galiojancias
taisykles.

» Visada jrenkite dumy dujy analizés lizda prieinamoje vietoje.

9\ Jei prie vieno dumtakio yra prijungta keletas GAHP-AR
> jrenginiy, atbuliniy voztuvy jrengti NEREIKIA.

Kad iSvengtuméte jrangos korozijos, rigstinio konden-
sato drenazg nuveskite j dimtakio apatine dalj.

3.11 ISMETAMYJY DUJY KONDENSATO
ISLEIDIMAS

GAHP-AR jrenginyje kondensatas susidaro i$ dimy dujy tik Salto
paleidimo pereinamuoju laikotarpiu.

1 Kondensato riigstingumo ir iSmetimo taisyklés

Kondensato sudétyje yra agresyviyjy rugsciy. Konden-
satq iSleiskite ir pasalinkite pagal galiojancius taikomus
reglamentus.

B Jei reikia, jdiekite pakankamo stiprumo ragstingumo
neutralizatoriy.

Nenaudokite lataky kondensato nuvedimui

j=io

4 ELEKTROS MONTUOTOJAS

4.1 |SPEJIMAI

Perskaitykite jspéjimus skyriuje Il p. 4, kuris pateikia
svarbig informacija apie taisykles ir saugos reikalavimus.

Atitikimas montavimo standartams

=io

Jrenginys turi atitikti jrengimo 3alyje galiojancias ir vie-
tines elektros sistemy saugos, projektavimo, diegimo ir
prieziGros normas.

Montavimas taip pat turi atitikti gamintojo nuostatas.

=io

|tampa turindios sudedamosios dalys

Pastate jtaisa j jo galutine padétj, pries prijungdami elek-
tros laidus, jsitikinkite, kad nedirbate su jtampa turinciais
komponentais.

|zeminimas

(X J

Negalima kondensato idleisti j nutekamuosius latakus,
kad nesukelty korozijos ir nesiformuoty ledas.

3.11.1 ISmetamuyjy dujy kondensato sujungimas
Dimy dujy kondensato drenazo jungiamoji detalé yra dimy is-
traukimo kanalo pagrindo dalyje (pav. 3.2 p. 76).

I$leidimo linijos prijungimas prie kanalizacijos turi buati atlieka-
mas esant atmosferos slégiui, t.y. lasinant j sifonine talpa, pri-
jungta prie kanalizacijos sistemos.

3.11.2 ISmetamyjy dujy kondensato isleidimo
vamzdynas

Montuodami kondensato isleidimo vamzdyna:

» Kanaly skersmuo turi bati parinktas ne mazesnis nei 15 mm.

» Naudokite plastikines medziagas atsparias ragstingumui pH
3-5.

» Uztikrinkite min. 1% nuolydj, t.y., T cm kiekvienam ilgio me-
trui (priesingu atveju reikalingas pagalbinis siurblys).

» Apsaugokite nuo apledéjimo.

» Jei jmanoma, praskieskite buitiniu vandeniu (pvz., vonios,
skalbykliy, indy plovimo masiny ...), baziniu ir neutralizuo-
jandiu.

3.12 ATSILDYMO VANDENS DRENAZAS

1 ) Atsildymas

Ziema briaunotas gyvatukas gali nuo 3al¢io ap3armoti,
tuomet jrenginyje paleidziamas atsildymo ciklas

3.12.1 Surinkimo talpa ir drenaZo sistema

Jrenkite surinkimo talpa arba apsauginj apvada ir atsildymo van-
dens nutekéjimo sistema, kad bty iSvengta perpildymo, uz3ali-
mo ir gedimy.

B Prietaisa batina prijungti prie veikian¢ios jzeminimo sis-
temos, sumontuotos pagal galiojancias taisykles.
B Draudziama naudoti dujotiekius jzeminimui.

1 ) Laidy atskyrimas

Maitinimo kabelius fiziskai atskirkite nuo signaliniy
kabeliy.

Nenaudokite elektros tiekimo jungiklio, kad jjungtu-
meéte ar iSjungtuméte jtaisa

B Niekada nenaudokite iSorinio skyriklio (GS) jrenginiui
jjungti ir i$jungti, nes jis ilgainiui gali sugesti (kartkarté-
mis leistini elektros energijos atjungimai).

B |renginj jjunkite ir ijunkite naudodami tam skirta valdy-
mo prietaisg (DDC arba iSoriné uzklausa).

Vandens cirkuliacijos siublio valdymas

Vandens/pagrindinio kontaro cirkuliaciniai vandens siur-
bliai turi bati valdomi i3 jrenginio elektroninés plokstés.

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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Cirkuliacinio siurblio paleisti/stabdyti negalima be nuro-
domosios jrenginio uzklausos tai atlikti.

4.2 ELEKTROS SISTEMOS

Elektros sujungimai yra skirti:

» maitinimas (punktas 4.3 p. 18)

» valdymo sistema (punktas 4.4 p. 19)
» vandens siurblys (punktas 4.5 p. 22)

i:(i?} Kaip atlikti sujungimus

Visus elektros dalies sujungimai turi bati atlikti jrangos elektros

skyde (pav 4.1 p. 18):

1. Patikrinkite, kad jrenginio elektros skydas baty iSjungtas.

2. Nuimkite priekine jrenginio korpuso sienele ir elektros skydo
dangtj

3. Kabelius praveskite per sujungimy ploksteléje esancias ati-
tinkamas skylutes.

4. Kabelius praveskite per elektros skyde esancias atitinkamas

kabelio movas.

Nustatykite tinkamus sujungimo gnybtus.

Atlikite sujungimus.

7. Uzdarykite elektrinj skydg ir vél uzdékite priekine korpuso
sienele.

owm

i

ﬂ-|®|N el |29 Je

%@%%@
& &

A~ CAN magistralés kabelio mova

B Vandens siurblio 0-10V signalinio kabelio mova

C  Elektroninés plokstés

D Kontakty kaladélés

E  Transformatorius 230/24V AC

F Liepsnos valdymo dézuté

G Siurblio maitinimas ir valdymo kabelio mova

H  GAHP Audito ir rizikos valdymo vadovas maitinimo kabelio mova
Gnybtai:

TER kontakty kaladélé

[-(PE)-N GAHP/Audito ir rizikos valdymo vadovas maitinimo fazé/
jzeminimas/neutralé
MA kontakty kaladelé
N-(PE)- L nautrali/jzeminimo/faze - vandens siurblio el.
maitinimas
3-4 vandens siurblio uzklausa

4.3 ELEKTROS MAITINIMAS

Numatykite (parengia montuotojas) apsaugotg vienfaze linija

(230V 1-N 50 Hz) su:

» 1 trijy poliy kabelis FG7(O)R 3Gx1,5

» 1 dviejy poliy jungiklis su dviem 5 A T tipo saugikliais, (GS)
arba 10 A apsauginis termomagnetinis jungiklis

Jungikliai su isjungimo funkcija, minimalus 4 mm tarpas
tarp kontakty

%} Kaip prijungti elektros maitinima

Norédami sujungti trijy poliy maitinimo kabelj (Pav.
42p. 19:

1. Atidarykite prietaiso elektros paskirstymo dézute pagal
4.2 p. 18 procedira.

2. Prijunkite tris jvado laidus prie kontakty kaladélés (TER),
kuri yra jrangos elektros skyde.




Elektros montuotojas

3. Jzeminimo kabelis turi bati ilgesnis nei jtampos kabeliy
(kad avarijos atveju nutrakty paskutinis).

lliustracija 4.2 Maitinimo Saltinio prijungimas
TER  kontakty kaladélé

J—L L Fazé
o|o |TER y

-

N

Neutralé
Komponentai NEPATEIKTI
GS  pagrindinis jungiklis

H
|0
-
:

F\ e
\ —— \
\ \
| g g ‘GS
\ \
Lf%ff#fj
....... L N
4.4 NUSTATYMAS IRVALDYMAS

i) Reversiniy jrenginiy perjungimas
Ny

Reversiniuose jrenginiuose reikia vengti daznai perjungi-

Lentelé 4.1 CAN magistralés kabeliy tipai

néti Sildymo/kondicionavimo rezimus.

4.4.1 Valdymo sistemos

Pristatomos dvi atskiros valdymo sistemos su specialiomis
funkcijomis, komponentais ir schemomis (pav. 44 p. 20,
47 p.22):

1. DDC valdymo sistema (su CAN magistralés jungtimi).

2. ISoriné uzklausa

4.4.2 CAN magistralés rysio tinklas

To paties pavadinimo kabeliu sujungtas CAN magistralés rysio
tinklas suteikia galimybe prijungti ir nuotoliniu badu valdyti vie-
ng ar kelis Robur jrenginius DDC valdymo prietaisu.

Tai reikia tam tikra serijiniy mazgy skaiciy, iSsiskirianciy:

» tarpiniai mazgai, jvairiais kiekiais

» galiniai mazgai, visada tik du (pradinis ir galinis)

Kiekvienas Robur sistemos, jrenginio (GAHP, Audito ir rizikos val-
dymo vadovas, AY, ...) ar valdymo prietaiso (DDC, RB100, RB200,
...) komponentas priklauso mazgui, sujungtam su dviem kitais
elementais (jei tai tarpinis mazgas) arba tik su vienu kitu ele-
mentu (jei tai galinis mazgas) per dvi (viena) CAN magistralés
kabelio dalis (-j), sudarancias (-ia) atvira linijinj rysio tinklg (kuris
néra zvaigzdinés arba kilpinés formos kontaras).

4.4.3 CAN magistralés signalinis kabelis

DDC valdiklis prijungtas prie jrenginio ekranuotu CAN magistra-
lés signaliniu kabeliu, pagal lentele 4.1 p. 79 (tinkami tipai ir
maksimalis atstumai).

llgiams <200 m ir iki 4 mazgy (pvz. 1 DDC + 3 GAHP) galima nau-
doti paprastg 3x0,75 mm2 ekranuota kabelj.

Kabelio pavadinimas \ Signalai / spalva \ Maksimalus ilgis Pastaba

Robur o

ROBUR NETBUS 'H=JUODA  |L=BALTA | GND = RUDA [450m Pastrinktinis kodas OCVO008

Honeywell SDS 1620

BELDEN 30867 H = JUODA L=BALTA GND = RUDA 450m

TURCK tipas 530 - - ' S
. — . Visais atvejais negalima naudoti ketvirto

DeviceNet vidurinis kabelis laidininko

TURCK tipas 5711 H=MELYNA | L=BALTA | GND = JUODA 1450 m

Honeywell SDS 2022

TURCK tipas 531 | H=JUODA L= BALTA | GND = RUDA 1 200m

{53 Kaip prijungti CAN magistralés kabelj prie jrenginio

Kad prijungtuméte CAN magistralés kabelj prie S61 elektroninés
plokstés (punktas 1.3 p. 8), kuri sumontuota jrenginio elek-
tros skyde (pav 4.3 p. 20ir 4.4 p. 20):

1. Atidarykite prietaiso elektros paskirstymo dézute pagal
4.2 p. 18 proceddra.

2. Prijunkite CAN magistralés kabelj prie GND (ekranavimas/
jZzeminimas) + L ir H gnybty (du signaliniai laidai).

3. Nustatykite J1 = trumpiklius, kad baty UZVERTI (schema A)
. kai mazgas yra galinis (tik viena prijungta CAN magistralés
kablelio dalis), arba ATVERTI (schema B) , kai mazgas yra tar-
pinis (dvi prijungtos CAN magistralés kabelio dalys).

4, Sujunkite DDC su CAN magistralés kabeliu pagal tolesniuose
punktuose pateiktas nurodymus ir DDC instrukcija.

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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lliustracija 4.3 CAN magistralés kabelio prijungimas prie GAHP/GA

irenginiy

A | son 8 ||| son
AN GNDILH = AN GNDIUH =
N MEITPs B o N MCPs e
AN OO0 e AN 0] %
. lees H= N leed B3
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SCH elektroniné GAHP/Audito ir rizikos valdymo vadovas jrenginiy ploksté
GND Bendrieji duomenys

L Duomeny signalas silpnas LOW

H  Duomeny signalas silpnas HIGH

J1 plokstes CAN magistralés trumpiklis

A "qgalinio mazgo" korpuso brézinys (3 laidai; JT = trumpiklis "uzvertas")
B "tarpinio mazgo" korpuso bréZinys (6 laidai; J1 = trumpiklis "atvertas")
P8  CAN prievadas/jungtis

4.4.4 GAHP + DDC konfigiracija
Sistema 1 taip pat zr. punkta 1.4 p. 8.

— DDC  tiesioginis skaitmeninis valdiklis
e N SCH 561 elektroniné ploksté
/GNDL L H \\ 1) CAN magistralés trumpiklis
/ P8 ploksteje S61
[ LILILT] |8 E \ )21 CAN magistralés trumpiklis DDC
\ esel 42 /’ plokstéje
\ / H,L,.GNDduomeny signaliniai laidai (zr.
\\ / kabeliy lentele)
S A Galinio mazgo jungtys - (3 laidai; J1 ir
\\ 121 ="uzverti")
AN B CANmagistralés kabelio ekranavimas
BB RO R et g tasnt by ) C  Izoliaciné juosta ekranuotam CAN

magistralés kabeliui apsaugoti
D Kilpinis gnybtas ir tvirtinimo varztas
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Elektros montuotojas
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Nustatykite J21 trumpiklius, kad baty UZVERTI (schema A) , kai  Iliustracija 4.6 CAN magistralés kabelio prijungimas prie valdymo

mazgas yra galinis (tik viena prijungta CAN magistralés kablelio pulto
dalis), arba ATVERTI (schema B) , kai mazgas yra tarpinis (dvi pri- A B
jungtos CAN magistralés kabelio dalys). LALEE -

JUMPER J21 JUMPER J21

Edolcd C@loocole

/ H L GND I H L GND
/ Ooo|Ps / OoojP8
000 000

DDC DDC

DDC tiesioginis skaitmeninis valdiklis

GND Bendrieji duomenys

L Duomeny signalas silpnas LOW

H  Duomeny signalas silpnas HIGH

J21 CAN magistralés trumpiklis DDC plokétéje

A "qgalinio mazgo" korpuso brézinys (3 laidai; J21 = trumpiklis "uzvertas")
B "tarpinio mazgo" korpuso brézinys (6 laidai; )21 = trumpiklis "atvertas")
P8  CAN prievadas/jungtis

Jrengimo, naudojimo ir prieZiaros vadovas — GAHP-AR
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Pirmas paleidimas

4.4.5 |Soriné uzklausa

Sistema 2, taip pat zr. punkta 1.4 p. 8.

Butina sumontuoti:

» aktyvuojantj prietaisg (pvz. termostatas, laikmatis, relé, ...,
kuriame yra bepotencialis atvertasis kontaktas NO.

» Perjungimo jtaisasziema / vasara (Sildymas/vésinimas, W ir Y
kontaktai S61 plokstéje).

i:(::? Kaip prijungti iSorine uzklausa

I3oriné uzklausa prijungiama prie S61 plokstes, kuri yra
jrenginio elektriniame skyde (pvz 4.7 p. 22):

1. Atidarykite prietaiso elektros paskirstymo dézute pagal
4.2 p. 18 procedra.

2. Prijunkite iSorinio prietaiso (schema CS) bepotencialj
kontakta su Ziemos/vasaros rezimo perjungimo elemen-
tu trimis laidais prie S61 elektroninés plokstés gnybtyR,
WirY (atitinkamai: bendrasis 24V AC, Sildymo uzklausos
ir vésinimo uzklausos).

lliustracija 4.7 [Soriniy veikimo uzklausy jungtys

@)l
[
ed
i

Vv 24acl

Ji0

= B

NO PUMP MAIN IGN. Y
FAN  CONTACT 230V 230V BOX R WY S
BK WH BR L N L N NL

110 @@ 1100 01
SCH

(&)

=
<

SCH  Elektronikos ploksté

R Bendrasis 24V AC

W Sildymo uzklausos gnybtas
Y Veésinimo uzklausos gnybtas

Komponentai NEPATEIKTI
(S ISoriné uzklausa
W/Y Sildymo/vésinimo jungiklis (Ziemos/vasaros rezimas)

5 PIRMASIS PALEIDIMAS

Pirmasis paleidimas apima degimo parametry patikra /
nustatyma ir tai gali atlikti tik Robur TPC. NEI naudotojas,
NEI montavimo specialistas neturi jgaliojimy atlikti Siy
veiksmuy, nes bus panaikinta garantija.

i@

5.1 PARENGIAMIEJI PATIKRINIMAI

5.1.1 Pirminé patikra pries pirmajj paleidima
Baiges montavima prie$ kreipdamasis j TAC, montuotojas privalo

4.5 VANDENS CIRKULIAVIMO SIURBLYS

4.5.1 Pastovaus srauto siurblys

Turi bati valdomas i$ S61 elektroninés plokstés.

Schema pav. 4.8 p. 22 siurbliams < 700 W. Siurbliuose > 700
W reikia sumontuoti valdymo rele ir nustatyti trumpiklj J10, kad
bty ATVERTAS.

iji?' Kaip prijungti pastovaus srauto cirkuliacinj siurblj

1. Atidarykite prietaiso elektros paskirstymo dézute pagal
4.2 p. 18 procedra.

2. Prijunkite plokste S61 prie (MA) kontakty kaladélés 3-4
gnybtuy.

3. Trumpiklis J10 atvertas, jei siurblys yra > 700 W arba yra
Wilo elektrinis siurblys, prieSingu atveju - uzvertas.

lliustracija 4.8 Vandens siurblio jungtys (energijos sqnaudos iki 700W),
valdoma tiesiogiai is jrenginio plokstés

] &5
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NO PUMP MAIN IGN. Y
FAN  CONTACT 230V 230V BOX RWY O &
SCH
2]
MA
g
\1\2\N\¢\3‘ [4 TN \T\L‘\
| [
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SCH  Elektronikos plokste

J10° trumpiklis (1)

N.O. KONTAKTAS bepotencialis atvertasis kontaktas
MA  jrenginio kontakty kaladéle

L Fazé

N Neutrale

Komponentai NEPATEIKTI
Pm  vandens siurblys < 700 W

Pastaba

1 Trumpiklis J10 turi bati uzvertas, jei sumontuotas siurblys néra Wilo
elektrinis siurblys.
trumpiklis J10 turi bati atvertas, jei sumontuotas siurblys yra Wilo
elektrinis siurblys.

patikrinti, kad:

» Reikalaujamam galingumui tinkancios ir visais saugos bei
valdymo jtaisais apripintos vandens, elektros ir dujy siste-
mos pagal galiojanciy taisykliy reikalavimus.

» Ar néra nuotékiy vandens ir dujy sistemose.

» Dujy rasis, kuriai yra pritaikytas jrenginys (gamtinés dujos
arba SND).

» Tiekiamy dujy slégis atitinka 3.2 p. 75 lenteléje pateiktas
reikSmes, su maks. leistinuoju nuokrypiu £15 %.

» Ar teisingai veikia dumtakis.

» Are elektros tinklo parametrai atitinka prietaiso techniniy




Pirmas paleidimas

duomeny plokstelés parametrus.

» Ar prietaisas teisingai sumontuotas pagal gamintojo instruk-
cijas.

» Arsistema sumontuota meistriskai pagal nacionalinius ir vie-
tinius jstatymus.

5.1.2 Nenormalios arba pavojingos jrenginio
situacijos

Jei sumontuota nenormaliai ar pavojingai, TPC negali atlikti pir-

mojo paleidimo ir prietaiso negali jvesti j eksploatacija.

Sios situacijos gali bati tokios:

Jrenginys sumontuotas patalpoje.

Neislaikyti minimalds tarpai.

Nepakankamas atstumas nuo sprogiy ar degiy medziagy.

Salygos, neuztikrinancios saugaus atidarymo ir techninés

priezidros.

Prietaisas jjungiamas / iSjungiamas su pagrindiniu jungikliu,

0 ne su pateiktu valdymo prietaisu.

Prietaiso defektai ar gedimai, atsirade transportuojant ar

montuojant.

Dujy kvapas.

Reikalavimy neatitinkantis dujotiekio slégis.

Reikalavimy neatitinkantis dimtakis.

Visos situacijos, susijusios su eksploatacijos sutrikimais ar po-

tencialiai pavojingos.

YyvyyvYYy

v

v

YyvyyvYYy

5.1.3 Reikalavimy neatitinkanti sistema ir
pataisomieji veiksmai

Jei TAC randa kokiy nors neatitikimy, naudotojas/montuotojas

privalo atlikti bet kokias korekcines procedras, kuriy reikalau-

jamaTAC.

Atlikus korekcinius veiksmus (montuotojo atsakomybé), jei TPC

nusprendzia, kad tai saugu ir atitinka reikalavimus, galima atlikti

pirmajj paleidima.

5.2 ELEKTRONINE JRANGOS VALDYMO
SISTEMA -S61 PLOKSTES MENIU IR
PARAMETRAI

\i) Programné jranga

S61 elektroninés plokstés naudojimo instrukcijos yra su-
sijusios su programinés jrangos versija 3.036.

5.2,1 Elektroniné jrangos ploksté (S61)

A 4skaitmeny ekranas C
B Valdymorankenélé

CAN prieiga

5.2.2 Ekranas

S61 plokstés 4 skaitmeny rodmeny ekranas (schema A, pav.

5.1 p. 23)

» pirmasis skaitmuo (kairéje puséje, Zalias) nurodo meniu nu-
meri (pvz. "0, "1, "2, ..."8").

» paskutiniai trys skaitmenys (desinéje puséje, raudoni) nu-
rodo koda arba verte, priskirta parametrui, kurie yra pasi-
rinktame meniu (pvz."__6""_20""161").

(pvz. meniu+parametrai "1.__6""2._20"'3.161").

5.2.3 Valdymo rankenélé

Viena is $iy veiksmy galima atlikti su S61 plokstés rutuline ranke-

néle (schema B, pav. 5.1 p. 23):

» |eikite | meniu sarasa (pirmakart paspaudus).

» Slinkite per meniu sarasg arba meniu esanciy parametry
grupe (sukant).

» Pasirinkite meniu arba parametra (paspaudus).

> Pakeiskite parametro nustatyma ir patvirtinkite jj (sukant ir
paspaudus).

» |galinkite komandos vykdyma (paspaudus).

> [3eikite i$ meniu ir griZkite j aukstesnj lygj pasirinkdami raide
"E", kuri rodoma meniu sgraso arba parametry grupiy pabai-
goje.

Raidé "E" rodoma saraso pabaigoje arba meniu parametry se-

rijos pabaigoje ir reiskia, kad tai yra i3éjimas j aukstesnj lygj pa-

spaudziant rankenéle.

5.2.4 Meniu ir parametrai

Meniu gali bati tik rodomi (funkciniai duomenys arba parame-

trai), ekrano vaizdas ir nustatymas (parametry) arba valdymas

(grjztis j pradine bseng).

Meniu vartotojui (bet taip pat montuotojui ir TAC)

» Meniu "0/, tik vaizdavimas, skirtas tik realiuoju laiku fiksuoja-
miems funkciniams duomenims rodyti.

» Meniu "1, tik vaizdavimas, rodomos dabartinés jrenginio pa-
rametry vertés.

» Meniu "2., valdymas, liepsnos valdymo bloko grjzties opera-
cijos, klaidy signalo atstatymas (punktas 7.5 p. 27).

» Menu "3/, vaizdavimas ir nustatymai, nustatomos tam ti-
kry sistemos parametry vertés (pvz. vandens temperatiros

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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Normalus veikimas

nuostatis); pirmojo paleidimo metu vertes nustato TPC.

yra prieinama be slaptazodZzio

Meniu montuotojui arba TAC (neprieinama naudotojui)

» Meniu"4!,"5!, "6 ir "9." apsaugotas slaptazodziu. Sie konkre-
tas skyriai yra skirti tik kvalifikuotam personalui (montuoto-
jams arba TPC). Informacija zr. Aptarnavimo instrukcija

» Meniu "7." - tik rodomas ekrane ir yra skirta gamintojui.

» Meniu "8 yra tuscias, jis gali bati pasirinktas, bet nenaudo-
jamas.

1 ) Specialus raktas valdymo rankenélei

B Prieigai prie meniu ir parametry S61 plokstéje, naudokite
specialiai tam skirta rakta. Raktas naudojamas rutulinei
rankenélei valdyti per atitinkama anga elektros skydo
dangtyje, saugiai dirbant atokiau nuo jtampa turin¢iy
komponenty.

B Visada i$saugokite rakta ateiciai.

@ Kaip jeiti j meniu ir parametrus

Prie$ pradedant:

1. Maitinimo jungiklis jjungtas.

2. S61 plokstés ekranas, kuriame rodomi eilés tvarka nu-
statytos vandens temperatlros duomenys (jrenginiui
veikiant jprastu rezimu) arba mirksintys trik¢iy ir gedimy
kodai (sutrikus jrenginio veiksenai).

Norédami patektij S61 plok$tés meniu ir parametrus, at-
likite Siuos veiksmus (taip pat zr. pav. 5.1 p. 23):

1. Nuimkite priekinj skydelj pasalindami tvirtinimo varztus.

2. Nuimkite elektros skydo dangtj, kad pasiektuméte S61

plokstés rutuline rankenéle.

Rankenéle atrakinti specialiu raktu per atinkama skylute.

4. Paspauskite rankenéle vieng karta tam, kad rodyty me-
niu: rodomas pirmasis meniu, "0" (= meniu 0).

5. Pasukite rankenéle pagal laikrodZio rodykle tam, kad
slinktuméte slinkties juosta Zemyn ir ekrane rodyty ki-
tus/paskesnius meniu; meniu numeriai bus rodomi i3
eilés, "15,"2) ..., "6 ...arba "E" (= iSeiti).

6. Pasirinkite dominantj meniu (pvz.: rodyti "2.___" = me-
niu 2) paspaude rankenéle; bus rodomas pirmasis para-
metro kodas meniu tvarka (pvz. rodyti "2._20" = parame-
tras 20 meniu 2).

7. Pasukite rankenéle pagal laikrodZio rodykle tam, kad
slinkuméte Zemyn kity meniu parametry slinkties juosta;
kodai bus rodomi § einés (pvz.: ekrane "2._20" "2._21", ...
"2._25" = parametrai 20, 21, ... 25 meniu 2) arba "E" raidé
(= iSeiti) saraso pabaigoje.

8. Paspaude rutuline rankenéle, pasirinkite dominantj pa-
rametrg (pvz. su kodu 161, meniu 3); ekrane pasirodys

w

peratiros nuostacio verté 45 °C); jei vietoje skaitmens/
nustatymo yra komanda, ekrane rodomas blyksintis ko-
das (pvz. "reS1" - liepsnos blokavimo grjzties j pradine
busena komanda).

9. Paspauskite rankenéle dar karta patvirtinti skaiciy; arba
pasukite rankenéle, kad keistuméte skaiciy, ir paspauski-
te pabaigoje patvirtinti ar nustatyti nauja skaiciy; jei vis
délto tai yra kontroliuojant jtaiso veikima, paspauskite
rankenéle jj vykdyti.

10. Norédami iseiti i$ parametry meniu arba meniu sgraso
ir grizti j aukstesnj lygj, pasukite rankenéle, kad rodyty
raide "E" - iSeiti, tuomet dar karta paspauskite rankenéle.

11. Uzdékite dangtj ant elektros skydo ertmés ir pritvirtinki-
te priekine jrenginio korpuso sienele.

5.3 NUSTATYMUY KEITIMAS

_ﬁ Nustatymy keitimas per DDC

Jei prietaisas prijungtas prie DDC valdymo sistemos, kaip
pakeisti nustatymus zr. atitinkamoje instrukcijoje.

5.3.1 Kaip padidinti/sumazinti vandens
temperaturos nuostacio verte

Vandens temperatlros nuostacio verte nustatoma iSvado tem-

peratlra j sistema (i$ jrenginio iStekantis vanduo) arba jvado

temperatra i sistemos (j jrenginj jtekantis vanduo). Tempera-

taros isankstinj nustatyma atlieka TPC pirmojo paleidimo metu.

é:(ig Jei jranga prijungta prie DDC valdymo sistemos, noré-
dami padidinti/sumazinti vandens temperatlros nuos-
tacio verte i$ S61 plokstés, atlikite Siuos veiksmus:

1. Pasukdami ir paspausdami rutuline rankenéle, jeikite |
Meniu 3 esantj parametra 161 arba 075 (= karto arba
atSaldyto vandens temperatlros nuostatis); ekrane turi
bati rodoma "3.161", esant ildymo rezimui, arba "3.075",
esant vésinimo rezimui (procedra, punktas 5.2 p. 23).

2. Paspaudus rutuline rankenéle, ekrane pasirodys para-
metro verté; rodoma anksciau nustatyta verté (nuo 3 iki
60 °C); norédami patvirtinti anks¢iau nustatyta verte, dar
karta paspauskite rutuline rankenéle, prieSingu atveju
pereikite prie 3 etapo.

3. Pasukite rutuline rankenéle, norédami padidinti ar suma-
Zinti verte, ir paspauskite ja, kad nustatytuméte naujaja
verte.

4. |Seikite i$ meniu 3 ir i$ meniu saraso, pasirinke ir du kar-
tus paspausdami "E" raide, ir grjzkite j jprasta nustatyty
temperatiros duomeny rodyma.

ankstesnis parametrui priskirtas skaitmuo, kurj galima 1 ) Nekeiskite kompeksiniy nustatymy
arba tik skaityti, arba atlikti nustatyma; (pvz. meniu 2 P leksini bt fine
esancio parametro 161 skaitmuo "45" = vandens tem- omp‘e'5|.n|a‘ms nustvz.;ntymams. )'/ra. utinos specifines
techninés ir sistemos Zinios. Susisiekite su TAC.
6 NORMALUS VEIKIMAS
P &is skyrius skirtas galutiniam naudotojui. 1 ) Galutiniam naudotojui leidziama naudoti prietaisa,

tik Robur jgaliotam tech. pagalbos centrui (TPC) at-
likus pirmajj paleidima.




Priezidra

6.1 |SPEJIMAI

9\ PrieS naudodami jtaisg atidziai perskaitykite jspéjimus

S skyriuje N1 p. 4, kur pateikiama svarbi informacija
apie teisés aktus ir sauga.

1 ) TPC atliekamas pirmasis paleidimas
Pirmajj paleidima gali atlikti tik Robur TPC (5 p. 22
skyrius).

1 ) Niekada neisjunkite elektros tiekimo Katilui kol jis

veikia
NIEKADA negalima atjungti veikiancio jtaiso maitinimo

(i8skyrus pavojaus atveju, skyrius Ill.T p. 4), nes taip
jtaisas ar sistema gali bati pazZeista.

6.2 |JUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

|prastinis jjungimas/i$jungimas

=io

Jrenginys turi bati jjungiamas/iSjungiamas tik tam skirtu
valdymo prietaisu (DDC arba iSorine uzklausa).

Nejjunkite / neiSjunkite su elektros jungikliu

=io

Nejjunkite ir neisjunkite jtaiso elektros energijos tiekimo
jungikliu. Tai gali buti kenksminga ir pavojinga jtaisui ir
sistemai.

Apziira pries jjungima

j=io

Pries jjungiant jtaisg jsitikinkite, kad:

B dujy voZtuvas yra atidarytas

B jrenginio elektros maitinimo 3altinis (pagrindinis jungi-
klis (GS) JJ.)

B DDC maitinimas (jei yra)

B vandens kontdras parengtas

6.2.1 Kaip jjungtiir iSjungti
Jrenginj galima jjungti ir iSjungti Sildymo arba vésinimo rezimu
perjungiant sezoninj 3ildyma/vésinima, kad bity galima gaminti

7 PRIEZIURA

7.1  |SPEJIMAI

1 ) Teisinga prieZitra apsaugo nuo problemy, uztikrina efek-
tyvuma ir iSlaiko mazas eksploatavimo idlaidas.
1 ) Cia aprasytas techninés prieziaros operacijas gali atlikti

tik TAC arba kvalifikuotas techninés prieziliros specia-
listas.

karstg arba atSaldyta vandenj pagal aplinkos temperatiros regu-

liavimo poreikius.

» Jei jrenginys valdomas DDC, Zr. atitinkama instrukcija.

» Jei jrenginys yra valdomas iSorine uzklausa (pvz. termosta-
tas, laikmatis, relé, ... su bepotencialiu atvertuoju (NO) kon-
taktu), jis yra jjungiamas/isjungiamas isorinio valdymo prie-
taiso JJ/1SJ padétimis, o sezoninis $ildymo/vésinimo procesas
kei¢iamas, perjungiant j Ziemos/vasaros rezimg (kontaktai R
= bendrasis, W = Ziema, Y = vasara, ploksté S61, zr. punkta
44 p. 19.

Jjungus sistema is valdymo bloko, jprastomis darbinémis saly-

gomis jrenginys jsijungia / sustoja automatiskai pagal Sildymo/

vésinimo poreikius, tiekdamas programoje nustatytos tempera-
turos pasildytg arba atSaldyta vanden.

Nors iSoriné uzklausa yra "JJUNGTA" ("ON") padétyje,
tai nereiskia, kad jtaisas pradés veikti i$ karto, taciau jis
pradés veikti esant faktiniam poreikiui.

6.3 NUSTATYMUY KEITIMAS

Nustatymy keitimas per DDC

Jei prietaisas prijungtas prie DDC valdymo sistemos, kaip
pakeisti nustatymus zr. atitinkamoje instrukcijoje.

1 ) Nekeiskite kompeksiniy nustatymy

Kompleksiniams nustatymams yra butinos specifinés
techninés ir sistemos zinios. Susisiekite su TAC.

6.4 EFEKTYVUMAS

Kad padidéty jtaiso efektyvumas:

» Briaunotas gyvatukas visada turi biti nuvalytas.

» Nustatykite vandens temperatlrg pagal faktinius sistemos
reikalavimus.

» Sumazinkite iki minimumo pakartotiniy jjungimy skaiciy
(esant mazoms apkrovoms).

» Programuokite jrenginio jjungima pagal faktinj naudojimo
laika.

» Uztikrinkite, kad vandens ir védinimo sistemy vandens ir oro
filtrai baty nuuolat Svards.

Bet kokias operacijas su vidiniais komponentais gali at-
likti tik TAC.

Pries bet kokj veiksmg iSjunkite prietaisg su valdymo
prietaisu ir palaukite, kol baigsis isjungimo ciklas, tada
atjunkite elektros maitinima ir dujy tiekima, i$jungdami
elektros skyriklj ir uzdarydami dujy voZztuva.

j=lo

Efektyvumo patikrinimai ir kiekviena kita "patikrinimo ir
prieZilros operacija” (Zr. lenteles 7.1 p. 26 ir 7.2 p. 26)

e
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Prieziura

turi bati atliekama tokiu daznumu koks yra nurodytas sistemos valdytojui.
galiojanciuose teisés aktuose arba, jei reikalavimai griez-
tesni, atsizvelgiant j iSdéstytas gamintojo, montuotojo

arba TAC nuostatas.

(] i Sunkios eksploatacinés arba aplinkos salygos

Esant atitinkamo sunkumo aplinkos ar eksploatacinéms
salygoms (pavyzdziui: jranga veikia sudétingu darbiniu
rezimu, druskinga aplinka, t.t.), batina dazniau atlikti
techninés prieziuros ir valymo darbus.

\y Atsakomybé, dél efektyvumo patikrinimy, kurie turi buti
atliekami siekiant apriboti energijos suvartojima, tenka

7.2 PREVENCINE PRIEZIURA
Dél pirminés priezitros, tikrinti rekomendacijas lenteléje 7.1 p. 26.

Lentelé 7.1 GAHP/GA profilaktinés techninés prieZitiros darbai

. GAHPA  GAHPGSWS  GAAF  GAHPAR

Prevencinés prieziiiros gairés

vizualiai patikrinti jrenginio ir orinio $ilumokaicio bendrajg bukle V(1) - (1) (1)

patikrinti, ar tinkamai veikia vandens srauto stebéjimo jtaisas v Vv Vv Vv

patikrinti CO, % reikime V V - -

patikrinti dujy slegj j degiklius - - V V

patikrinti, kad kondensato nutekéjimo kanalas baty Svarus (jei batina, J J

dazninti techninj aptarnavma) i i
Irenginio patikra | pakeisti dirzus po 6 mety arba 12,000 valandy eksploatavimo v v Vv Vv

patikrinti/atstatyti pirminio vandens kontdro slégj - - -

patikrinti/atstatyti pirminio vandens kontdro issiplétimo indo vidin]

sleg i

keiskite alyvos siurblio variklio kondensatoriy kas 3 metus arba kas

10 000 eksploatavimo valandy, arba kai kondensatoriaus talpa yra V V \ \

mazesné nei 95 % vardinés vertés.
Valdymo sistemos | patikrint, ar jranga gali pasiekti nustatyta temperatira \ \ \ \
:)I;I:i(k:;ba @ atsisiysti jvykiy istorij V V \ \

(1) Rekomenduojama briaunotg gyvatuka valyti kas 4 metus (optimalus valymo darby daZnumas bet kuriuo atveju labai priklauso nuo jrengimo vietos). Negalima briaunoto gyvatuko valyti

auksto slégio valymo jranga.

7.3 |PRASTINE PLANINE PRIEZIORA

|prastos planinés prieziuros operacijas, nurodytas lenteléje 7.2 p. 26, reikia atlikti bent kartg per 2 metus.

Lentelé 7.2 GAHP/GA planiné techniné prieziira

. GAHPA  GAHPGSWS  GAAG  GAHP-AR
|prastiné suplanuota prieziiira
iSvalyti degimo kamera V(1) V(1) V V(1)
Irenginio patikra iSvalyti degiklj V(1) V(1) V V(1)
iSvalyti uzdegimo ir liepsnos stebéjimo elektrodus v V V V
patikrinti, kad kondensato nutekéjimo kanalas biity $varus v V - -

(1) Tik tuo atveju, jei degimo produkty analizé neatitinka reikalavimy.

7.4 ZINUTES EKRANE

7.4.1 4 skaitmeny ekranas

Jrenginio plokstéje S61 (punktas 1.3 p. 8, pav. 5.1 p. 23) yra

jrengtas 4 skaitmeny ekranas, matomas per priekiniame skyde

esantj stebéjimo langelj.

» Kai jtaisas jjungtas, visi Sviesos diodai jsijungia 3 sekundes,
rodomas skydelio pavadinimas.

» Podar 15 sek. jrenginys pasirenges veikti.

7.4.2 Signalai jrenginiui veikiant normaliu
rezimu
Jprasto veikimo metu vandens temperataros reiksmés keiciasi

ekrane: iSvadas, jvadas ir skirtumas tarp jy.

7.4.3 Signalai gedimo atveju

Gedimo atveju ekranélyje mirksi nurodomas gedimo kodas (pir-
moji raidé ekrane: "E" = klaida arba "U" = jspéjimas).

Ekrane pakaitomis rodomos vandens i$vado, jvado temperatiry
ir jy skirtumo reiksmés.

Jei keletas jvykiy yra aktyvuota, jie rodomi paeiliui didéjancia
kodo skaiciy tvarka.

Jei jspéjimai ar klaidos jvykiai aktyvuoti, blyksi kairysis Zalias
Zenkliukas, kuris rodomas kartu su vandens temperatiros
duomenimis.

Jei tai nuolatiné klaida arba jspéjimas, jtaisas sustoja.




Priezidra

Lentelé 8.1 p. 28,

7.5 UZBLOKUOTOS SISTEMOS
PAKARTOTINIS PALEIDIMAS

7.5.1 Gedimy signalai ekrane

Kai jtaisas uzrakintas, operacinis kodas mirksi ekrane (pirma Za-

lias Zenklas kairéje, raidé "U" = jspéjimas arba "E" = klaida).

» Norédami perkrauti jtaisa, turite Zinoti ir atlikti proceddira,
susijusia su problema, kuria signalizuoja ir identifikuoja ko-
das (paragraph 8.1 p. 28).

» Atlikite veiksmus tik jei esate susipaZine su Siuo klausimu ir
su tvarka (gali reikéti techniniy Ziniy ir profesinés kvalifika-
cijos).

» Jei neZinote procediros, kodo arba kaip iSspresti problema,
arba neturite reikiamos kompetencijos, arba kilus abejo-
néms, susisiekite su TPC.

7.5.2 Uzblokuotas jtaisas

I3orinis jsikisimas (perkrovimas arba remontas) yra batinas dél

jrenginio gedimo ar dél problemy su sistema.

» Perkrovimo veiksmas gali bati pakankamas laikinai istaisyti
klaidas.

» Dél gedimo arba avarijos pranesti priezilros specialistui arba
TAC.

7.5.3 Paleisti i$ naujo

Yra du klaidos perkrovimo variantai:

1. Jei jrenginys yra prijungtas prie DDC galite reguliuoti valdy-
mo prietaisu, kaip aprasyta atitinkamoje instrukcijoje.

2. Galite tai atlikti tiesiai i$ S61 plokstés, kaip aprasyta Zemiau
(jei jrenginys valdomas iSorine uzklausa, tuomet tai vienin-
telis variantas).

{é} Kaip atlikti grjzties j pradine buseng veiksma i$ S61
plokstés

Grjzties funkcijai is plokstés atlikti:

1. Pasukdami ir paspausdami rutuline rankenéle, jeikite |
Meniu 2 esantj parametrg "__0" liepsnos blokuotei j pra-
dine buseng atstatyti (klaida E612), arba parametrg"__1"
kitoms grjzties operacijoms atlikti; ekrane turi bati rodo-
ma "2.__0"/"2.__1" (procedura, punktas 5.2 p. 23).

2. Paspauskite rankenéle, kad buty rodoma mirksinti naujo
nustatymo uzklausa (pvz., "ReS1", kad i$ naujo nustatytu-
méte liepsnos bloka).

3. Norédami, kad baty atlikta grjztis, paspauskite rutuline
rankenéle dar kartg (antrg karta); grjzties uzklausa nu-
stoja mirkseéti, tada vél rodomas "2._XX" (pvz. "2.__0").
Grjztis yra atlikta.

4, [3eikite iS 2 meniu ir meniu saraso, du kartus pasirinke
ir paspausdami raide "E', ir grjzkite j jprastai nustatytus

temperatiros duomenis.

7.6 NENAUDOJIMO LAIKOTARPIAI

1 ) Venkite idtustinti jrenginj
Sistemos istustinimas gali sukelti zalos dél korozijos van-
dens vamzdziuose.

1 ) Sistemos deaktyvavimas Ziema

Jei ketinate nutraukti jtaiso veikimg Ziemos sezonu, uzti-
krinkite bent vieng $iy salygy:

1. aktyvuota priesuzsaliminé funkcija (punktas 3.5 p. 13)

2. yra pakankamai glikolio antifrizo (punktas3.6 p. 13)

7.6.1 Uzsitese neveikimo laikotarpiai

Jei numatoma neeksploatuoti jrenginio ilgesnj laikotarpj, ji reikia
atjungti nuo elektros ir dujy tiekimo tinklo. Siuos darbus turi at-
likti kvalifikuotas personalas.

2(23 Kaip deaktyvuoti jrenginj ilgiems laiko tarpams

1. I$junkite jtaisa (skyrius 6.2 p. 25)

2. Tik tada, kai jtaisas yra visiskai i$jungtas, atjunkite elek-

tros energijos tiekima su pagrindiniu jungikliu/skyrikliu

(detalé GS paveiksle 4.2 p. 79).

Uzdarykite dujy sklende.

4. Prireikus, jpilkite vandens su glikoliu (jei jrenginys
atjungtas nuo elektros ir dujy tiekimo tinkly, aktyvuotos
prieSuzsaliminés apsaugos néra, punktas 3.5 p. 13).

w

{?} Kaip vél aktyvuoti jrenginj po ilgo neveikimo

Pries jjungiant aparata, sistemos operatorius /techninés
priezilros specialistas privalo visy pirma:

W Patikrinti, ar reikalingos kokios nors techninés priezitiros
operacijos (susisiekti su TAG; zr. 7.2 p. 26ir 7.3 p. 26).

W Patikrinti vandens kiekj ir kokybe vandens sistemoje, ir,
jei reikia, papildyti (paragrafai 3.8 p. 15 3.7 p. 14 ir
3.6p.13).

B Uztikrinti, kad iSmetamuyjy dujy vamzdis neuzsikimses, ir
kad kondensato nutekéjimo sistema yra 3vari.

Baigus ankciau minétus patikrinimus:

1. Atidarykite dujy voztuva ir jsitikinkite, kad néra praleidi-
mo; uzuode dujy kvapa, uzdarykite dujy voztuva, nejjun-
kite jokiy elektros prietaisy ir paprasykite, kad patikrinty
kvalifikuoti darbuotojai.

2. Jjunkite su pagrindiniu elektros energijos maitinimo jun-
gikliu (GS, pav.4.2 p. 19).

3. Prietaisa junkite, naudodami pateiktg valdymo prietaisg
(4.4 p. 19skyrius).

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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8 DIAGNOSTIKA

8.1 GEDIMY KODAI
Lentelé 8.1 Operacijy kodai GAHP-AR
Kodas Apraymas |spéjimas (u) Klaida (E)
Liepsnos valdiklio grjzties grandi- juniite ir el fjunkite taisa.
600 S Netaikoma Jei kodas islieka, vél pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
nés triktis o
kités j TAC.
601 Suveiké ribinis termostatas Susisiekite su autorizuota technine pagalba
602 Suveike dimy termostatas Susisiekite su autorizuota technine pagalba
Atsgldyto vandens priesuzsa- Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo sa- :
603 liminés apsaugos termostato B Netaikoma
. lyga nustoja galioti.
suveikimas
Grjztis gali bati atliekama i$ DDC arba i§ S61 plokstés (meniu 2, pa-
Nepakankamas ventiliavimas Perkrovimas jvyksta automatiskai po 20 minu- | rametras 1).
vésinimo rezime ¢iy sugeneravus koda. Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kites j TAC.
605 Lagko temperatura virsija eksploa- Netaikoma Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo salyga nustoja galioti.
tacines ribas
Neblokuojantis jspéjimas  (informatyvus ko-
606 Lauko temperatgra Zemesnéuz | das). . | Netaikoma
eksploatacines ribas Kodas automatiskai perkraunamas, kai suveiki-
mo salyga nustoja galioti.
Griztis gali bati atliekama i DDC arba is 561 plokstés (meniu 2, pa-
. ) _ Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo sa- | rametras 1).
607 AukSta generatorius temperatira lyga nustoja galioti. Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités j TAC.
608 Liepsnos valdiklio klaida Netaikoma Susisiekite su autorizuota technine pagalba
Patikrinti ir iSvalyti sistemos vandens filtrus.
Patikrinti ar sistemoje néra oro.
Patikrinti vandens srauto siurbl].
. Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo sa- | ISjunkite ir vél jjunkite jtaisa.
610 Mazas vandens srautas lyga nustoja galioti. Griztis gali bati atliekama i DDC arba is 561 plokstés (meniu 2, pa-
rametras 1).
Jei kodas islieka, vél pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités j TAC.
Griztis gali bti atliekama i$ DDC arba i§ S61 plokstés (meniu 2, pa-
Nepakankamas alyvos siurblio Perkrovimas jvyksta automatiskai po 20 minu- | rametras 1).
611 ) .. ) o . ) ) o )
sukimas ¢iy sugeneravus koda. Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités j TAC.
Dujy tiekimo patikrinimas.
612 Usblokuotas liepsnos valdiis Perkvrovimas yra a.utomatinis, iki 4 bandymy | Griztis gali bati atliekama i§ DDC arba i§ S61 plokétés (meniu 2, pa-
(mazdaug per 5 minutes). rametras 0).
Jei kodas islieka arba kilus abejonéms, kreipkités j TAC.
Griztis gali bati atliekama i DDC arba is 561 plokstés (meniu 2, pa-
616 Atsaldyto vandens tiekimo tempe- Netaikoma rametras 1).
ratlros jutiklio triktis Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kites ] TAC.
Griztis gali bati atliekama i DDC arba is S61 plokstés (meniu 2, pa-
617 Atsaldyto vandens jvado tempera- Netaikoma rametras 1).
taros jutiklio triktis Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kites ] TAC.
Perjungiant is “Salto” rezimo | "karsta", griztis vykdoma automatiskai.
' _ Griztis gali bti atliekama i§ DDC arba i§ S61 plokstés (meniu 2, pa-
618 Ko@ensgtqnaus temperaturos Netaikoma rametras 1).
jutiklio trikds Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kites ] TAC.
Griztis gali bti atliekama i$ DDC arba i§ S61 plokstés (meniu 2, pa-
Generatorius temperatdros jutiklio ) rametras 1).
620 triktis Netaikoma Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kites ] TAC.
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Generatoriaus briauny temperatC-

Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo sa-

Griztis gali bati atliekama is DDC arba i$ 561 plokstés (meniu 2, pa-
rametras 1).

626 ros jutiklio triktis lyga nustoja galioti. Jei kodas islieka, vél pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités j TAC.
. U . Atjungti jrenginio maitinima.
628 Liepsnos valdiklio klaida Netaikoma Kreiplites | TAC
) I Griztis gali bati atliekama is DDC arba i$ 561 plokstés (meniu 2, pa-
. ) - Atstatymas jvyksta automatiskai, jei dujy sole-
629 NEfa dumelekFrpmagnetmlo noidinis voztuvas vél jsijungia per 10 minuciy rametras 1) - . L .
voztuvo el. maitinimo o s Jei kodas idlieka, vél pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
(su centriniu liepsnos valdymo jtaisu). o
kités j TAC.
Griztis gali bati atliekama is DDC arba i$ 561 plokstés (meniu 2, pa-
630 Auksta diimy arba generatoriaus | Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo s3- | rametras 1).
briauny temperattra lyga nustoja galioti. Jei kodas islieka, vél pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités j TAC.
Patikrinkite kity sistemoje esanciy Silumos
generatoriy konfiglracija.
Karéto vandens temperatQra virija | Patikrinkite vandens srauta. )
631 o G A Netaikoma
eksploatacines ribas Patikrinkite sistemos Silumine apkrova.
Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo sa-
lyga nustoja galioti.
Patikrinkite kity sisternoje esanciy Cileriy
konfigracija.
632 A'téwa'ldyto vander?s temperatﬂra Patfkr?nk?te vgndens %rautq. Netaikoma
virsija eksploatacines ribas Patikrinkite sistemos Saldymo apkrova.
Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo s3-
lyga nustoja galioti.
634 - Kreiplités j TAC. Netaikoma
Perjungiant is "karsto” rezimo j “Salta", grjztis vykdoma automatiskai.
Garintuvo temperatdros jutiklio . Griztis gali bt atliekama i DDC arba i$ S61 plokstés (meniu 2, pa-
644 wiktis Netaikoma rametras 1).
Jei kodas islieka, vél pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités j TAC.
Patikrinkite kity sistemoje esanciy Silumos
generatoriy konfigaracija.
646 Auksta kaféto vandens jvado Grjiﬁ§ vykdoma a'uto.m.atiékqi, pgsba.igus 98 | Netaikoma
temperatdra neravimo procesui veikiant cirkuliaciniam siur-
bliui arba praéjus 20 minuciy po kodo genera-
vimo, kai cirkuliacinis siurblys ijungtas.
Perjungiant is "karsto” rezimo j “Saltg", grjztis vykdoma automatiskai.
. . _ | Griztis vyksta automatiskai, iSsisprendus gene- | Griztis gali bati atliekama i$ DDC arba i$ S61 plokstés (meniu 2, pa-
Karsto vandens jvado temperatdra . o . .
647 yra Femiau eksploataciniy rby ravimo priezasciai arba praéjus 430 sekundziy | rametras 1).
po sugeneruoto kodo. Jei kodas pasirodo pakartotinai arba, jei kyla abejonés, kreipkités |
TPC.
Perjungiant is "karsto” rezimo j “Saltg", grjztis vykdoma automatiskai.
Aukéta karkto vandens skirtuming Paﬁkrinkite vgndens srauta. o ' Griztis gali bati atliekama is DDC arba i$ 561 plokstés (meniu 2, pa-
648 temperatira Perkrovimas jvyksta automatiskai po 20 minu- | rametras 1).
¢iy sugeneravus koda. Jei kodas pasirodo pakartotinai arba, jei kyla abejonés, kreipkités |
TPC.
649 Truksta papildomos plokstés Netaikoma Kreiplités j TAC.
Neblokuojantis jspéjimas  (informatyvus ko-
Aktyvuota vésinimo priesuzsalimi- | das). )
6ol nés apsaugos funkcija Kodas dingsta automatiskai, kai baigiamas ap- Netakoma
saugos nuo apledéjimo funkcijos vykdymas.
Neblokuojantis jspéjimas  (informatyvus ko-
» ) das). :
652 Aktyvuotas atsildymo cikias Pasibaigus atsildymo procesui, kodas ekrane Netalkoma
iSnyksta automatiskai.
Jjungus i$ naujo ir sustabdzius generavimo priezast], griztis vyksta
Atgalinis voztuvas priesingoje : automatiskai.
654 padétyje Netalkoma Jei kodas pasirodo pakartotinai arba, jei kyla abejonés, kreipkités |
TPC.
Jjungus i$ naujo ir sustabdZius generavimo priezastj, grjztis vyksta
Atgalinis voztuvas nezinomoje : automatiskai.
655 Netaikoma

padétyje

Jei kodas pasirodo pakartotinai arba, jei kyla abejonés, kreipkités
TPC.

[rengimo, naudojimo ir prieZitros vadovas - GAHP-AR
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Atgalinis voztuvas neapibréztoje

Jjungus i$ naujo ir sustabdzius generavimo priezastj, griztis vyksta
automatiskai.

656 padétyje Netalkoma Jei kodas pasirodo pakartotinai arba, jei kyla abejonés, kreipkités |
TPC.
Neblokuojantis jspéjimas (informatyvus Griztis gali bati atliekama i$ DDC arba i$ S61 plokstés (meniu 2, pa-
660 Atsildymo linijos voztuvas kodas). rametras 1).
neatsidaro Griztis vyksta automatiskai, taciau, rekomen- | Jei kodas pasirodo pakartotinai arba, jei kyla abejonés, kreipkités j
duojama susisiekti su TPC. TPC.
UZsipildymo ciklas trunka 30; kai jjungiamas
661 Aktyvugtas alyvos siurblio uZsipil- ;Z:m;tiﬁju arba 10 minuciy,fsjungus Netaikoma
dymo ciklas ) T
Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo
salyga nustoja galioti.
Perjungiant i$ "karsto” rezimo | *Saltg’, griztis
Auksta karsto vandens tiekimo vykdoma automatiskai. :
678 _ ‘ o Netaikoma
temperatdra Perkrovimas yra automatinis, kai suveikimo sa-
lyga nustoja galioti.
Neblokuojantis jspéjimas (informatyvus ko-
679 Aktyvuota sildymo prieSuzsalimi- | das). Netaikoma
nés apsaugos funkcija Kodas dingsta automatiskai, kai baigiamas ap-
saugos nuo apledéjimo funkcijos vykdymas.
80/680 | Nepilni funkciniai parametrai Kreiplités j TAC.
681 Neteisingi 1 grupés parametrai Perkrowma)s yralau'tomatlnls, kal suveikimo sg- Kreiplités j TAC.
lyga nustoja galioti.
682 Neteisingi 2 grupés parametrai Perkrowmgs yralaqtomatlnls, kal suveikimo sg- Kreiplités | TAC.
lyga nustoja galioti.
683 Vienu mgtu aktyvuoti RY ir RW Perkrovima}s yra.aqtomatinis, kai suveikimo sa- Netakoma
kontaktai lyga nustoja galioti.
684 TranslfolrmatoTlaus arba 24 \ac Netaikoma Kreiplités j TAC.
saugiklio gedimas
685 Ngteisingi modylio tipo konfigura- Netaikoma Kreiplités j TAC.
cijos parametrai
686 ROM atminties plokstés gedimas | Netaikoma Kreiplités j TAC.
687 pRAM plokstés gedimas Netaikoma Kreiplités | TAC.
688 XRAM plokstés gedimas Netaikoma Kreiplites | TAC.
689 Registry plokstés gedimas Netaikoma Kreiplités j TAC.
Griztis gali bati atliekama i DDC arba i5 S61 plokstés (meniu 2, pa-
L . rametras 1).
6% Lauko temperatros jutiklio trikts | Netaikoma Jei kodas islieka, vel pasirodo ar bet kokiu atveju kai abejojate, kreip-
kités ] TAC.
691 Elektroninés plokstés gedimas Netaikoma Kreiplités j TAC.
Netaikoma
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Papildymai

9 PRIEDAI

9.1 PRODUKTO TECHNINIY DUOMENY
LAPAS

lliustracija 9.1
Lentelé 8
KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 811/2013
Patalpy Sildytuvy su Silumos siurbliu ir kombinuotyjy Sildytuvy su Silumos siurbliu techniniai parametrai

Modelis(-iai): GAHP-AR

Oro-vandens §ilumos siurblys: taip

Vandens-vandens §ilumos siurblys: ne

Tirpalo-vandens Silumos siurblys: ne

7ematemperatiiris §ilumos siurblys: ne

Ar yra papildomas $ildytuvas: ne

Kombinuotasis Sildytuvas su Silumos siurbliu ne

Pateikiami naudojimo esant vidutinei temperatiirai parametrai, nebent teikiama informacija apie zematemperatiirius §ilumos siurblius. Zematemperatiiriy Silumos siurbliy atveju

pateikiami naudojimo esant Zemai temperatiirai parametrai.

Pateikiami naudojimo vidutinémis, Saltesnémis ir Siltesnémis klimato salygomis parametrai.

Sutartinis

Sutartinis

Parametras . Verté  Vienetai Parametras . Verté  Vienetai
Zenklas Zenklas
VIDUTINIO KLIMATO SALYGOS
Vardinis Silumos atidavimas (%) Prated | 284 | kw | [Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo s 1o | %
efektyvumas

Deklaruotasis Sildymo pajégumas su daline apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir
lauko temperatiirai Tj

Tj=-7°C Pdh 25,0 kW
Tj=4+2°C Pdh 15,3 kW
Tj=+7°C Pdh 9,9 kW
Tj=+12°C Pdh 43 kW
|TJ = per¢jimo j dvejopo Sildymo rezimg temperatiira Pdh - kW
Metinis suvartojamos energijos kiekis Our 207 GJ

Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir lauko temperatiirai Tj

Tj=-7°C PERd 93 %
Tj=+2°C PERd 118 %
Tj=+7°C PERd 116 %
Tj=+12°C PERd 118 %
Tj = per¢jimo j dvejopo Sildymo rezima temperatiira PERd - %

SALTESNIO KLIMATO SALYGOS

Vardinis Silumos atidavimas (*) Prated | 26,7 kW

Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo

%
efektyvumas ’

s | 105

Deklaruotasis Sildymo pajégumas su daline apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir
lauko temperatiirai Tj

Tj=-7°C Pdh 16,3 kW
Tj=+2°C Pdh 9,9 kW
Tj=+7°C Pdh 6,4 kW
Tj=+12°C Pdh 2,9 kW
Tj = per¢jimo j dvejopo Sildymo rezima temperatiira Pdh - kW
T; = ribin¢ veikimo temperatiira Pdh 26,7 kW
Oro-vandens Silumos siurbliy: T =~ 15 °C (jei TOL Pdh 219 W
<-20°C)

Metinis suvartojamos energijos kiekis [ 242 GJ

Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir lauko temperatirai Tj

Tj=-7°C PERd 103 %
Tj=+2°C PERd 116 %
Tj=+7°C PERd 114 %
Tj=+12°C PERd 112 %
Tj = per¢jimo i dvejopo Sildymo rezima temperatiira PERd - %
Tj = ribiné veikimo temperatiira PERd 89 %
Oro-vandens $ilumos siurbliy: Tj = — 15 °C (jei TOL PER 0 %
<-20°C)

SILTESNIO KLIMATO SALYGOS

Vardinis $ilumos atidavimas (*) Prated | 32,6 | kW

Deklaruotasis $ildymo pajégumas su daline apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir
lauko temperatiirai Tj

Tj=+2°C Pdh 32,6 kW
Tj=+7°C Pdh 20,9 kW
Tj=+12°C Pdh 9,5 kW
Tj = per¢jimo j dvejopo Sildymo rezima temperatiira Pdh - kW
Metinis suvartojamos energijos kiekis Our 141 GJ
- . . . . _ TOL <
Per¢jimo j dvejopo sildymo rezimg temperatiira T iy Ty °C

Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo

120 %o
efektyvumas °

s

Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir lauko temperatarai Tj

Tj=+2°C PERd 121 %
Tj=+7°C PERd 128 %
Tj=+12°C PERd 111 %
Tj = per¢jimo | dvejopo Sildymo rezima temperatiira PERd - %
Oro-vandens Silumos siurbliy ribin¢ veikimo TO0L 2 oC

temperatura

WTOL 60 °C

Sildymo vandens ribiné veikimo temperatiira

Vartojamoji galia ne aktyviaja veiksena

Papildomas $ildytuvas

I§jungties veiksena P orr 0,000 kW Vardinis $ilumos atidavimas Psup - kW

Termostato i$jungties veiksena Pro 0,023 kW

Budé¢jimo veiksena Pgy 0,007 kW Tiekiamos energijos riisis monovalentas

Karterio $ildymo veiksena Py - kW

Kiti parametrai

” Oro-vandens $ilumos siurbliy: vardinis oro srautas,

Pajégumo valdymas pastovus o 11000 | m*h
lauke
Vandens-vandens arba tirpalo-vandens $ilumos

Garso galios lygis (patalpoje / lauke) Ly, -/80 dB siurbliy: vardinis tirpalo arba vandens srautas, lauko . - m*h
Silumokaityje

Kontaktiniai duomenys

Robur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) Patalpy Sildytuvy su Silumos siurbliu ir kombinuotyjy Sildytuvy su Silumos siurbliu atveju vardinis Silumos atidavimas Prated lygus projektinei apkrovai $ildymo rezimu
Pdesignh , o papildomo Sildytuvo vardinis Silumos atidavimas Psup lygus papildomam Sildymo pajégumui sup(7j) .

Papildoma informacija, kurios reikalaujama pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 813/2013 2 lentele:

ISmetamy azoto oksidy kiekis NO, mg/kWh

Jrengimo, naudojimo ir prieZidros vadovas — GAHP-AR
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Papildymai

lliustracija 9.2
Lentelé 8
KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 811/2013
Patalpy sildytuvy su Silumos siurbliu ir kombinuotyjy Sildytuvy su Silumos siurbliu techniniai parametrai

Modelis(-iai): GAHP-AR S

Oro-vandens Silumos siurblys: taip

Vandens-vandens $ilumos siurblys: ne

Tirpalo-vandens $ilumos siurblys: ne

Zematemperatiiris §ilumos siurblys: ne

Ar yra papildomas Sildytuvas: ne

Kombinuotasis §ildytuvas su §ilumos siurbliu ne

Pateikiami naudojimo esant vidutinei temperatiirai parametrai, nebent teikiama informacija apie Zematemperatiirius $ilumos siurblius. Zematemperatiriy $ilumos siurbliy atveju
pateikiami naudojimo esant Zemai temperatiirai parametrai.

Pateikiami naudojimo vidutinémis, Saltesnémis ir Siltesnémis klimato salygomis parametrai.

Sutartini: utartinis
Parametras ? ®  Verté  Vienetai Parametras ? Verté  Vienetai
Zenklas Zenklas

VIDUTINIO KLIMATO SALYGOS

Vardinis $ilumos atidavimas (*) Prated | 284 | kW Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo 7 | %
efektyvumas
Deklaruotasis Sildymo pajégumas su daline apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir | |Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
lauko temperatiirai Tj apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir lauko temperatiirai Tj
Tj=-7°C Pdh 25,0 kW Tj=-7°C PERd 94 %
Tj=+2°C Pdh 15,3 kW Tj=+2°C PERd 119 %
Tj=+7°C Pdh 9,9 kW Tj=+7°C PERd 118 %
Tj=+12°C Pdh 43 kW Tj=+12°C PERd 121 %
T; = per¢jimo | dvejopo Sildymo reZima temperatiira Pdh - kW Tj = per¢jimo | dvejopo $ildymo rezima temperattira PERd - %
Metinis suvartojamos energijos kiekis [ 207 GJ
SALTESNIO KLIMATO SALYGOS
Vardinis $ilumos atidavimas (*) Prated | 26,7 | kW Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo o 105 | %
efektyvumas
Deklaruotasis Sildymo pajégumas su daline apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir | |Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
lauko temperatiirai Tj apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir lauko temperatiirai Tj
Tj=-7°C Pdh 16,3 kW Tj=-7°C PERd 103 %
Tj=+2°C Pdh 9,9 kW Tj=+2°C PERd 116 %
Tj=+7°C Pdh 6,4 kW Tj=+7°C PERd 114 %
Tj=+12°C Pdh 2,9 kW Tj=+12°C PERd 112 %
Tj = peréjimo | dvejopo Sildymo rezima temperatiira Pdh - kW Tj = peréjimo | dvejopo Sildymo rezima temperatiira PERd - %
T; = ribiné veikimo temperatiira Pdh 26,7 kW Tj = ribiné veikimo temperatira PERd 89 %
Oro-vandens $ilumos siurbliy: Ty =~ 15 °C (jei TOL Pdh 219 W Oro-vandens $ilumos siurbliy: Tj =— 15 °C (jei TOL PERd 9 %
<=20°C) <-20°C)
Metinis suvartojamos energijos kiekis Oug 242 GJ
SILTESNIO KLIMATO SALYGOS
Vardinis $ilumos atidavimas (*) Prated | 32,6 | kW Sezoninis energijos patalpoms Sildyti vartojimo N 120 %
efektyvumas
Deklaruotasis §ildymo pajégumas su daline apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir | |Deklaruotasis veiksmingumo koeficientas arba pirminés energijos santykis su daline
lauko temperatiirai Tj apkrova, esant 20 °C patalpy temperatiirai ir lauko temperatiirai Tj
Tj=+2°C Pdh 32,6 kW Tj=+2°C PERd 121 %
Tj=+7°C Pdh 20,9 kW Tj=+7°C PERd 120 %
Tj=+12°C Pdh 9,5 kW Tj=+12°C PERd 113 %
Tj = per¢jimo | dvejopo Sildymo rezima temperatiira Pdh - kW Tj = per¢jimo | dvejopo Sildymo rezima temperatiira PERd - %
Metinis suvartojamos energijos kiekis OQur 141 GJ
Peréjimo j dvejopo Sildymo rezima temperatiira T iy ?OL = °C Oro-van({ens Silumos siurbliy ribiné veikimo TO0L -22 °C
designh temperattra
Sildymo vandens ribiné¢ veikimo temperatiira WTOL 60 °C
Vartojamoji galia ne aktyviaja veiksena Papildomas $ildytuvas
I$jungties veiksena P orr 0,000 kW Vardinis $ilumos atidavimas Psup - kW
Termostato i§jungties veiksena Pro 0,023 kW
Budéjimo veiksena Py 0,007 kW Tiekiamos energijos rtsis monovalentas
Karterio $ildymo veiksena Py - kW
Kiti parametrai
- Oro-vandens $ilumos siurbliy: vardinis oro srautas,
Pajégumo valdymas pastovus lauke o 11000 | m*h
Vandens-vandens arba tirpalo-vandens $ilumos
Garso galios lygis (patalpoje / lauke) Ly =175 dB siurbliy: vardinis tirpalo arba vandens srautas, lauko . - m*h
Silumokaityje
Kontaktiniai duomenys |R0bur SPA, Via Parigi 4/6, 1-24040 Zingonia (BG)

(*) Patalpy Sildytuvy su $ilumos siurbliu ir kombinuotyjy Sildytuvy su Silumos siurbliu atveju vardinis Silumos atidavimas Prated lygus projektinei apkrovai ildymo rezimu
Pdesignh , o papildomo Sildytuvo vardinis Silumos atidavimas Psup lygus papildomam $ildymo pajégumui sup(Tj) .

Papildoma informacija, kurios reikalaujama pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 813/2013 2 lentelg:

48 mg/kWh

Ismetamy azoto oksidy kiekis NO,
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